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BCTYII
AKTYyaJbHICTh A0cCJizKeHHs. Yepe3 Ha/I3BUYAMHO MIBUAKY TUIoOasizalliio B

XXI cTOMTTI AEsSKI KYJIbTYpU MOXKYTh JIOMIHYBaTH HaJl IHIIUMH, KYJIbTYpPHO YU
E€KOHOMIYHO. AHTJIIChKa MOBa CHOTOJHI CTaja TIE0 CaMOI0 «MOBOIO Tiio0aizaiii»
Ta TOIIMPUIIACS 1O BCbOMY CBITY. Lle He MOrjio He BiJI0Opa3UTHUCS HAa €BPOIEUCHKUX
KyJIbTYpHUX peamisix. Tak 3BaHa «MoOBa rjoOamizaiii» 3MIHWIA CIOPUHHATTS
€BPONEHIIMU MIXXKHAPOJIHOTO MPOCTOPY Ta BIUIMHYJIA Ha MDKHAPOAHY KOMYHIKAIIIO
B LIJIOMY.

Huni mocnimkeHHs mpoOJjeMaTUKH, TMOB’S3aHOT 3 TIOMIMPEHHSM 1 BILUTUBOM
aHTJIMCBKOI MOBH Ha €BPONEHCHKY Ta 1HIIN KYJIbTYpH, € BKpail akTyaJlbHUM,
OCKIJIBKM Maike ycsi MIKHApOJHA KOMYHIKallif, SK 1 MDKKYJIbTypHa B3a€MOis,
3MIACHIOETBCS TIEPEBAXHO aAHTIIMCHKOIO MOBOIO. JIMCKycCisi TIOJ0 HACHiJIKIB
riobanmizanii aHrJaiiCbKOi MOBM Ta CYMYTHIM IbOMY €KCIAHCII 3aXiJIHOi KYJbTYpH
noyanacs me B XX CTOJITTI Ta HE 3aBepuiwiacsi JOHUHI. B enoxy icHyBaHHS
[HTepHeTy Ta 1HIIKX 3ac00iB, 110 BIPOBAIKYIOTH TNI00ATBbHY MIBUAKY KOMYHIKAIIIO,
aHrjificbka MoBa craja HaOyBatu crarycy lingua franca B €spori i He Tinbku. Lle
BUKJIMKAJI0O HU3KY IUCIYTIB BIAHOCHO HACIIAKIB TAKOTO IIMPOKOTO MIKHAPOIHOTO
BUKOPHUCTAHHS OJIHIET MOBHM B IMOPIBHSAHHI 3 1HIMUMU. YW € Takuil PO3BUTOK MO
CYyTO MO3UTHUBHUM SIBUIIEM a00 YW LI€ MOXKE MOTATHYTH 3a CO00I0 HeOaXkaHl IS
CBITOBOT'O TOBAapPUCTBA KyJIbTYPHI Ta €EKOHOMIUHI HACIIIKH?

Cryninp po3po0JieHocTi mpodsaemu. B3aeMo3B’sS30k MOBH Ta KyJIbTypH
po3risnaBcs me 3 XX cromTTs Takumu BueHumH, sk [. ['ymGonsar, E. Cemip,
b. Bopd, mi3Hile MOBHO-KYJIBTYpPHHM KOHTEKCT BHBYABCA 1 JOMOBHIOBABCS
C. IlinkepoM. JlocTaTHRO BeNMKAa KUIBKICTh HAyKOBHUX pOOIT TOB’si3aHa 3
riobanizamiero Ta il HacIiAKaMH JAJisi CBITOBOi CIUJIBHOTH, MPOTE HAaWYacTillle MOBHI
Ta KYJIbTYpHI acmeKkTH Trjobami3aiii 3aJuIIaloThCs 11032 YyBarow HAyKOBIIIB.
binburicTe mpaib MPUCBSIYEHO €KOHOMIYHMM HaciigkaM rioOamizamii. Ajie Bce X
Taku MpooOsieMa JIOMIHYBaHHS aHTJIIMCHKOI MOBU B KYJIBTYPHOMY IMPOCTOP1 IHIIHUX

KpaiH TypOye HayKOBY CHIJILHOTY. B 111¥1 AUIIOMHIM poOOTI PO3IIISIIat0ThCS CTaTTI Ta
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KHUTH, B SIKHX JOCIKYEThCS CTAHOBJCHHS aHIIIiHCchKoi MoBH sik lingua franca Ta ii
BIUIMB Ha 1HIII MOBHM 1 KYyJbTYpH, a TaKOX B3a€MOBIUIMB €BPOINEHCHKHX MOB Ta
anrmiicekoi onHa Ha oaHy (b. Kaupy, JIx. J>keHKiHC). BibliicTh HAyKOBUX Mpallb
Ha TeMy JIHTBICTUYHOTO iMIepiaii3My, B3a€MOJli MOBM Ta KyJbTypud HE HasBHI
MOBHICTIO y BIAKPUTOMY JAOCTYII, MPOTE€ CaM€ BOHU IMPEACTaBJSIOTh JUIS IHOTO
JOCITIKCHHSI HEeINepeBepIleHy IIHHICTh. biiblia yacThHa PoOOTH IPYHTYETHCA Ha
dbparmeHTax mpailb, SIKi JOCTYIIHI JIJI1 YATAHHS OHJIAWH, 1 HAa JIEKISX Cy4acHHUX
JIOCJTITHUKIB, SIK1 TAKOXK € Y BIAKPUTOMY JOCTYIII.

MeTta JgociHigkeHHs — BUSIBUTH cCrHenudiky W HACHIAKU CTPIMKOTO
PO3MOBCIOKEHHS aHTIIIMCHKOT MOBU Ha Cy4acHY €BPOIENUCHKY KYIbTYpY.

BianoBigHO 10 BCTAaHOBJIEHOT METH MOTPIOHO BUPIIIUTU TaKl 3aBJAAHHSI:

e 3’5CYBaTH 3B’ 130K MOBHU 1 KyJIbTYypH, MOBU 1 MUCJIEHHS;

® BU3HAYUTH CYTHICTh aHIUIIHCHhKOI MOBH sk lingua franca B €sporri;

® PO3MIISIHYTH aHIIIMChKY MOBY B paMKax rio0ani3aliii;

® [IPOCJIIIUTH SIBUILIE JIIHTBICTUYHOTO IMITEpialli3MYy;

® BU3HAUWUTU, SK IMOKa3HUKU Mojenl [odcrene 00yMOBIIOIOTH
PI3HHULIIO Y CBITOMIIAII €BpONeChbKUX Ta 3aXiAHUX KpaiH;

® PO3TJISIHYTH KOHQIIKTA Ta SBWINA, TOB’sI3aHI 3 HACHIIKaMHU
riiobami3aii aHrIHCHKOI MOBH.

O0’eKTOM [0CJIiIKeHHS € aHTiiicbka MOBa M KyJlbTypa B MEpPCHEKTUBI il
PO3MOBCIO/IKEHHS Ha €BPONEUCHKUM KYJIbTYPHHI MPOCTIp.

IIpeameTom aociaigxkeHHs € crenudika MOMUPEHHS Ta BIUIUBY aHTIIHCHKOT
MOBH Ha €BPOIEUCHKI KYJIbTYpHI peajii 3 morisiay riodamisarii.

MeToau DOCTiAKEeHH:

- TeopeTnuHuii aHami3 Ta CHHTE3 BHUKOPUCTOBYETHCS B IIpolleci
ocmucienHs mpais . I'ymbonpara, Teopetnunux pochimkens Cemipa 1 Bopda,
P. ®unnincona, b. Kaupy, JIx. /[>KeHKiHC Ta 1H., IO JJO3BOJISIE BUSBUTH OCOOJIMBOCTI
CTaHOBJICHHS aHIIIHCHKOT MOBH sik lingua franca B paMkax eBporeichbKoi KyIbTypH.

- [TopiBHSAMBEHUN METON 3aCTOCOBYEThCSI B  paMKax Kiacudikaiii

HaiioHabHUX KyJIbTyp I'. Todcrene.



- Meton aHanorii 3aCTOCOBY€ETBCS MPH TMOPIBHSAHHI PI3HUX KYJIbTYPHUX
SIBHILL.

TeopeTKo-METOIONIOTIYHOK ~~ OCHOBOIO  JIOCHI/DKEHHS ~ 3arajoM €
TepMEHEBTUYHHM MiJIX1/1 1 HOrO OCHOBHI MpaBuUJa.

Pobora ckiaamaerbess 3i Berymy, TppoxX po3guniB, IUSATH  MiAPO3ALIIB,

BucnoBki, Criucky jkepen Ta jiteparypu (32 mosuiiii).



Po3mia 1.
MOBA SIK KJIIOYOBUN ®AKTOP ®OPMYBAHHS KYJIBTYPHU TA

MUCJIEHHA
B3aemo03B’s13ky MOBH i KyJIbTYpPH MPUCBAYEHI COTHI AOCTiIKeHb. Jloci Hemae

€IUHOT NyMKH, 4d (PopMye MoOBa KyJIbTypy ab0 MoBa € arpuOyTOM KYJIbTYpH.
KynbTypa Hepo3pHBHO MNOB’s3aHa 3 MHCIEHHSM, KyJabTypa (OpPMYye€ MHUCICHHS
JIOAWHM, TaK CaMo SIK 1 MUCJIEHHS (pOpMy€e KyIbTypy. UH € 3B’A30K MOBH i MUCJICHHS
1 SK BOHU BIUIMBaIOTh OJAMH Ha ogHoro? Bimerensm ¢on ['ymGonbar, oguH 3
OCHOBOTIOJIOKHUKIB JIIHI'BICTUKH, SIKUH C(OPMYIIIOBaB OCHOBHI MOJIOKEHHS 1 3aKJIaB
(GyHIaMEHT Cy4acHMX MOBHHMX KOHIICMIIiH, MucaB: «S3bIK €CTh OpraH, oOpa3yromui
MBICIIb. ¥ MCTBEHHAs J€ATENbHOCTh — COBEPIIEHHO JyXOBHasl, ITyOOKO BHYTPEHHSA
U Mpoxojsmas O0eccaeHO — IMOCPEICTBOM 3ByKa B PEUYHM CTAHOBHUTCS BHEIIHEH U
JOCTYIHOM JUIsl 4yBCTBA. [I€ATENBHOCTh MBILUIEHUSI M S3BIK SIBJSIIOTCS MO3TOMY
HEPA3pbIBHBIM E€AMHCTBOM. MBIIIJIEHUE BCEI/la CBSA3aHO CO 3BYKOM $I3bIKA; MHAYe
MBIIJICHUE HE MOXET JOCTUYh SCHOCTH W TMPEACTaBICHHE HE MOXET CTaTb
noHstueM. HepaspbiBHasi CBs3b MBILUIEHUS, OPraHOB PEYM U CilIyXa C SI3bIKOM
SABIIICTCS M3HAYAJIBHONM M HE MOXET OBbITh OOBSCHEHA YCTPOWCTBOM UEJIOBEUYECKOI
npupoas [10].

['yMOOIBAT TOBOPUTH, WO «SA3BIK 3TO paboTa ayxa, HalpaBicHHass Ha
OTIpE/ICNICHHYIO LIETbY, sIKa MOKe OyTH JOCSITHYTa B OUIBIIIN YM MEHIIINA Mipi [AMB.:
9, ¢.51]. Hampuknazn, I'ym6onsaT cTBepmkye Take: «Hapoasl Gosiee ogapeHHbIE U
Haxojsmuecss B 0ojiee OJIaronpusTHBIX YCIOBHUSX, YeM JIpyrue, o0nanaiT u Oosee
COBEpIICHHBIMU S3bIKAMHU, 3TO MOHITHO CaMO C000I»; «SI3bIK — HE MPOCTO BHEIIHEE
CPEICTBO OOILIEHUS JIOAEH, MOAJAEpKAaHUS OOIIECTBEHHBIX CBS3€H, HO 3AJI0KEH B
caMoOil TMpupoJe dYeloBEKa M HEOOXOAMM JJisi Pa3BUTHUA €ro AYXOBHBIX CHJI U
(opMUpPOBaHNS MHPOBO33PEHHUS, @ 3TOIO YEJOBEK TOJBKO TOIZIa CMOYKET JOCTUYb,
KOTJIa CBO€ MBIIIJICHHE TTOCTABUT B CBSA3b C OOIIECTBEHHBIM MBIIIJIEHHEM» [9, ¢.51].

VY cBoix mpangsix B. I'ymGonpar mumie: «lluBunmzanuu M KyJIbType 4acTo
MPUIMKACHIBAIOT TO, YTO HUKAK HE MOXKET OBITh UX MOPOXKIACHHUEM, HO TPOU3BOAUTCS

CWJIOM, KOTOpOM OHM camMd 00si3aHbl CBOMM cCylecTBoBaHueM. (OueHb



pacnpoCcTpaHEHO MPEACTABICHHUE, YTO CBOMMHU JOCTOMHCTBAMU M CBOUM Pa3BUTHUEM
S3BIKM 00sI3aHBl IUBWIM3AIMM U KYyJIbType, Kak eciau Obl JeN0 HUIO TOJBKO O
pa3IyuM A3BIKOB BHICOKOPA3BUTHIX U MaJOPa3BUTHIX HapoAoB. Ho ecnu cipaBUThCS
y HCTOpPHH, TO MOJOOHAs BIACTh LMBWJIM3ALMHU U KYJIbTYPBl HaJ S3bIKOM HUKOHM
oOpa3om He monrBepautcs» [9, ¢.56]. ¥V mpukian BiH ctaBuTh SIBY, sika Bin [mii
3100yma OUIBII BUCOKY KYJIbTYpYy Ta IIMBUII3AllilO, aje MOBa TYOUIbIIB Maike He
3MIHMJIACSl, HAaBMAKW, 3MIHIBCS CAHCKPHUT, HIO MEPEHHSIB MEHII CKIagHl (opmu
TyO171bHOT MOBH.

«SI3bIK ecTh Kak Obl BHEIIIHEE MPOSBICHUE JlyXa HApOJOB: SI3bIK HApOAa €CTh
ero IyX, U IyX Hapoja €cTh ero s3bik» [9, ¢.67], — 1e crBepmxenHs ['ymOonpara
niaTpuMany Taki gociigHuku, sk Exsapa Cemip 1 benmxamin Bopd, Ta nHamami
po3podunu Taky Teopito, sk «JIiHrBicTuunuit penstusizmy». Cenip 1 Bopd Hikonu He
IpalLoBalId pa3oM HaJ HEIO 1 HE € CMHIBaBTOpaMH, aje, THM HE MEHII, MUIIYTh PO
OJlHE M Te 3K fABMIIE, MPUIYCKAIOUW, II0 MOBa BH3HAadae creuudixky i maibxe
CTPYKTYPY CHPHUUHSTTS HABKOJHUIITHHOTO CBITY Ta BIUIMBAE HA CIIPUUHATY 1HIAUBIIOM
peabHICTb.

Ensapn Cenip — aMepuKaHCHKUW JIIHTBICT, KYJIBTYpOJIOI 1 €THOJOT, Yy
MUHYJIOMY CTYAEHT BiJOMOr0 aHTpomnoJjora i jiHreicra ®panna boaca, BBaxas, 110
MOBa IO-PI3HOMY BiJI0Opakae peajabHICTh, 3 YOI0 BUILUIMBAE, 110 ¥ HOCIT pi3HUX MOB
OyayTh mo-pi3HOMY ii cripuiimMaTu. « MBI UMEeeM BCE OCHOBAHMUSI TIOJIaraTh, YTO SI3BIKH
ABJIAIOTCS 1O  CYIIECTBY  KYJbTYPHBIMH  XpAaHWIMIIAMU  OOIIMPHBIX |
CaMOJIOCTATOYHBIX CETEH MCUXWYECKHUX IMPOILECCOB, KOTOPbIE HaM €IIe MPEJCTOUT
TOYHO ONpenenuThb... Ilponecc ycBoeHus s3bIka, B OCOOEHHOCTH MNPUOOPETEHHUS
OLIyIIeHHs]  (QOpMaJIbHON  CTPYKTYpbl  sI3bIKa, B  3HAYUTEIBHON  CTENEHHU
Oecco3HaTeNeH U BKIIIOYAET MEXaHU3MBbl, KOTOPbIE O CBOEH MPUPOAE PE3KO OTINYHBI
¥ OT YyBCTBEHHOMU, M OT PAIMOHAIILHON cepb» [6, ¢.255]. «Mbl BUANM, CIBIIUM H
BOOOIIE BOCTIPUHUMAEM OKpPYKAIOIIMA MHpP WMEHHO TaK, a HE HHaye, TJIaBHBIM
oOpazom Omaromapss TOMy, 4YTO Haml BbIOOp TMpPU €ro HHTEPIPETALUU

MpeoNpPEeIeNIeTCS A3bIKOBBIMUA MPUBBIYKAMU HaIllero oodmiectsa» [6, ¢.261]. Okpim



nux mnosoxkeHb Cemip HEOJHOPA30BO CTBEPIXKYBaB, IO ICTOPiSs MOBH Ta 1CTOPIis
KYJIbTYPU PO3BUBAIOTHCS MaPaJEIbHO.

benmkamin Bopd, amepukaHChKUIM JIIHTBICT, SIKUM BiJBIyBaB CBOT0 Yacy
nekuii Cemipa, Tak caMoO MUIIE, 110 TPaMaTHKa € YaCTMHOIO Mporiecy (popMyBaHHS
JTYMKH W OCTaHHS, BIAMOBIAHO, Oy/e BIAPI3HATHUCS B PI3HUX HAPOIIB HECYTTEBO, a00
K IUJIKOM BIYYTHO, 3QJIEKHO BiJ] I'paMaTUYHOI CTPYKTYpH 1 MOOYJ0BH BiAIOBIIHOI
MOBH B LJIOMy. BiH cTBepmKye, 110 rpaMaTuKy, SK OCHOBY OyAb-KOi MOBH, CIiJ
CIpUMAaTH K BU3HAYaJIbHUN YMHHUK HAIIOTO CIPUUAHATTS 1 caMoro 6aueHHs 4oro-
HeOyab: «MBl BUAMM, CIBIIIAM W BOOOINE BOCIPHUHUMAECM OKPYKAIOIIMA MHUP
UMEHHO TaK, a He WHaye, IIaBHBIM 00pa3oM Onarojapsi TOMY, YTO HaIll BHIOOp mpu
ero HMHTEPHpETalMu  TPEJONPEACISIETCS SI3bIKOBBIMA  NPHUBBIYKAMU  HAIIIETO
obmecTBay 8, c. 174].

BucnosmoBanus Bopda Gararo gociiiHUKIB BITHOCATH 0 TPOXH 1HIIOL Te€Opii
— «JIIHTBICTHYHOTO JETepMiHi3My». BoHa moyirac B TOMY, IO MOBa BH3Haudae
MUCJICHHS, YTPUMYIOUM HOTO B MEBHUX paMKax, 1 HE Ja€ 3MOTy BHMTH 3a HHUX.
JIIHrBICTUYHUN JIE€TEPMIHI3M € HE IIUPOKO MNPUUHITUM Yy CydacHI HayKoOBIH
cninbHOTI. CtiBeH Ilinkep, omuu 13 kpuTukiB Bopda, y cBoiii kHu31 «MoBa sk
IHCTUHKTY» THIIE: «SI3bIK HE ecTh aTpuOyT MaTepHUadIbHOW KYJIbTYpPbI, KOTOPBI MBI
MOCTUTAeM TaK K€, KaK MOCTUTAEeM TOJIOXKEHUE CTPENIOK Ha nudepodiaTe 4acoB Win
OpUHIUI paboThl (enepasbHOTO TpaBUTENbCTBA. Ha camoM nenme 3To 0cCoOBbIi
KKUPIAYIUK» B OMOJOTHYECKONH KOHCTPYKIIMU HAIIETO MO3Ta. SI3bIK — 3TO CIIOKHBIMH,
CHEIMAIM3UPOBAHHBIN HABBIK, KOTOPBI CAaMOMIPOM3BOJIHHO Pa3BUBACTCS B PeOCHKE U
HE TpeOyeT OCO3HAHHBIX YCWJIMHA WJIM CHCTEMaTHYECKUX HACTaBJICHUM; HE CBSI3aHO
3TO Pa3BUTHUE U C MOCTIXKEHUEM TITyOMHHOM JIOTUKH si3biKay |5, ¢. 11]. ['oBopsum mpo
TEopilo JIHTBICTUYHOTO neTepMiHizmMy Bopda, Ilinkep nume: «Maes o Tom, 4rto
MBILUIEHUE U SI3bIK — OJHO U TO e, — 3TO MPUMEP TOTO, YTO MOKET OBITh Ha3BaHO
OOIIETIPUHATEIM  3a0y)KICHUEM: HEKOE YTBEPKICHHUE MPOTHBOPEUYHUT CAMOMY
OUEBHUTHOMY, HO TEM HE MEHEe, BCE B HEro BEpST, MOCKOJbKY KaXKJIbIii CMYTHO
MIOMHHT, YTO OH 3TO TJ/IE-TO CJBIIIAJT WM MOTOMY YTO 3TO YTBEPXKIACHHUE MOMXKHO

HCTOJIKOBATh HEOJTHO3HAYHOY [5, c. 47.]. ¥V cBoilt npari [linkep po3Oupae npukiaiu



Bopda, BiH roBoputh Nnpo Te, 10 YUM JOBIIE BiH aHami3ye goBoau Bopda, Tum
MEHIIIe BIH 0auuTh Yy HUX CEHC, 3BUHYBAayylOuWd HOro B HE3rpaOHOMY Mepekaail i
HaJMIpHOMY YXWIi B MicTUIIM3M. CIpocTOBYIOUM Toj0KeHHs Bopda, BiH BuBUae
BUTIAJKU, KOJW JIOAM 3 HAPOIKEHHS HE 3HAIM >KOJHOI ICHYIOUOI MOBH, aje He
BTpauajad BOAHOYAC 3JIaTHICTh MO0 aOCTpaKTHOro MucieHHs, [liHkep mpuxoauTh 10
TAKOro BHUCHOBKY: «JItoIMd OymMarOT HE Ha AHTJIUMHCKOM, KHUTAWCKOM WIIM SI3bIKE
armaydeil; OHM TyMaroT Ha MBICIEKO/IE. DTOT MBICICKO]I, BEPOATHO, HEMHOT'O MTOXO0X Ha
BCE€ BBIIICYIIOMSIHYTBIE SI3BIKH; MPEITOIOKUTEIHHO OH PACHOJIaraeT CUMBOJIAMM JIsI
BBIPDOKEHUSI TOHATHH, M KOMOMHAIMAMH CHUMBOJIOB, KOTOPBIE COOTBETCTBYIOT
HOCHUTEIIIO U O0BEKTY HEUCTBUS» [5, c. 68]. Bin cTBepmKye, 1m0 3HAHHS MOBH IIE
3HaHHS TOTO, SIK MOKHA MEPEBECTU MUCIIEKOJ] Y CIIOBECHI JIAHIIIOTH i HaBMaKHU.
Opnak, Xx0o4 MoBa i He GOpMy€e MUCIICHHS SIK Take, 11 BIUIUB Ha JIIOJACHKY JYMKY
oe3nepeunuii. Ak nucaB Cemip: «KynbTypy MOXKHO ONpeaeNnuTh Kak TO, 4YTO JTaHHOE
cooOIIIeCTBO JemaeT U aymaer. S3bIK ke ecTh To, Kak aymaror. Camo coOoit

pazyMeeTcsl, 4YTO COAEp KaHUE s3bIKa HEPA3PBIBHO CBSI3AHHO C KyJIbTypoi» [7, c.171].
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Po3mia 2.
AHTJIIMCBKA MOBA SIK LINGUA FRANCA
3 HacTaHHSM €IOXH ri00aji3amii BHHHKHEHHS Takoro sBuiia, sk lingua franca

— 3aKOHOMIpHO i HemuHyue. Lingua franca (stinrea ¢panka) — e MoBa a00 JIiaJieKT,
IO CHUCTEMAaTHYHO BUKOPHUCTOBYETHCS ISl KOMYHIKAIll MK JIIOABMH, PIAHUMHU

MOBaMH SIKUX € 1HI1 MOBH. JIiHTBa QpaHKa € pi3HI MOBH B P13HUX CBITOBUX PErioHax.

Tak, miaurBa ¢panka s Iamii # [lakucrany — xiHai-ypay (XiHmycrasi), s
OutpIoi yacTMHU KpaiH Adpuku — cyaxiil, ans kpain bmmsskoro Cxomy —
apabchKa.

2.1 ConinkyBanns B pamkax ELF (English as a lingua franca). Arrmiiiceka
MOBa € JIHTBa (PpaHka B MIKHApOJHOMY Oi3HecCi, aBiallii, Haylll, CYJIHOIIJIABCTRI,
KOMIT FOTepHOT Taly3i, Typu3Mi, AuIuioMartii. [[7s mo3HadeHHS aHTIIMCHKOTO SIK
miarBa ¢panka € okpemmii Tepmin — ELF (English as a lingua franca). 3rigao 3
nociipkeHHsiM 2006-ro poky, aHIUIMChKa MOBa € TPEThOK Yy CBITI 3a KIJIBKICTIO
HociiB (mpubmu3Ho 400 MiTBHOHIB), MPUOIM3HO TaKa XK KUIbKICTh JIIOJCH BBa)Kae
aHTIICBKY CBOEIO JAPYrol0 MOBOO, 1 1ie mpuoau3Ho 800 MUIbIOHIB 0C10 BUBYAIOTH
ii. IHmmmu crmoBamu, Ha MoMeHT 2020-ro poKy aHIUIIMCBKOK pPO3MOBIISIE 13 7,5
MUTBSIPJIIB HACENEHHS IMJIaHeTH OJU3bKO 2 MUIBAPAIB 0Ci0. 3riAHO 31 CTaTUCTHKOIO,
310pa”oro y 2012-omy poiii, HaceleHHs B OUIbIIIM YacTWHI KpaiH IEHTPabHOI
€Bponu MOXKe MIATPUMATH PO3MOBY aHIIINCHKOIO MOBOMO. «Ilo oxBaTy HaceneHus
3eMiIM aHTJIIMICKUN S3BIK MPEBOCXOJMT MACIITA0Bl PACHpOCTpaHEHUsl JaTbIHU B
CPEIHEBEKOBBII TEPHOJ, CAHCKPUTAa HAa MCKOHHOM Tepputopuu HOxHON A3zum, a
TaK)Ke UCITAHCKOTO, apadCKOro 1 (hpaHITy3CKOro SI3IKOBY [ 1, ¢.149].

HemosxnuBo rosoputu nipo ELF He 3ramaBim npo BapiaHTH aHTIIHCEKOT MOBH.
CrTpiMKe TOMMUPEHHS AHTIIMCHKOI MPHU3BEIO J0 BUHUKHEHHS TAKOTO TOHSTTS SK
World Englishes — BapianTu anrmiicbkoi MoBH. Lleit Tepmin 3’sBuBcs B 1984 porri.
World Englishes (WE) BuHHKaIOTh Y THX KpaiHaX, A€ aHTJIiHCbKa MOBA MPIKUIIACS 1
BUKOPHCTOBYETbCA B MOBCIKACHHOMY KHUTTi. Xoua WE 1 ELF cymiXkni MOHATTS, SKi

YacTO MEPETUHAIOTHCS OJUH 3 OJHUM, aje, TMHM He MeHIl, pi3Hi. [Ipo BapiaHTH
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aHrcbkoi MoBM nucaB bpamk Kaupy, sxkuii cTBOPUB TEOP1t0 KOHIIEHTPUYHUX KiJI.
«Kachru divides variations of English in the world between the Inner Circle, where
most people use English as a first language (UK, USA, Australia, ...), the Outer
Circle, where English is used as a second language in education and official
institutions (India, Singapore, anglophone Africa, ...), and the Expanding Circle,
where English has no particular status but is still massively learned as a second
language (most European and East Asian countries)» [24, c.6]. YkpaiHCBKOIO:
«Kaupy posmainse Bapialii aHTIIMCBKOI MOBHM y CBITI MIX BHYTPIIIHIM KOJIOM, JI€
OLTBIIICT JIIOJIC BUKOPHUCTOBYIOTh aHTIIIMCBHKY sIK piiHy MoBY (BenmukoOpuranis,
CIIIA, ABctpanis...), 30BHIIIHIM KOJOM, JI¢ aHTJI1HIChKa BUKOPUCTOBYETHCS SIK IPyTa
MOBa B OCBITHIX 1 oimiitaux ycranoBax (Iuais, Cinramyp, aHriioMoBHa Adpuka...) 1
PO3IIMPHUM KOJIOM, JI¢ aHTJIIChKa HE Ma€ 0COOJIMBOTO CTaTyCy, aje BCE Ie MAacOBO
BUBYAETHCS SIK Jpyra MoBa (37€¢OLIBIIOT0 €BPOMEHCHKI 1 CXiJHOA31aTChKi KPaiHuU)»
(mepexnan miii — T.B.).

Kaupy nume, mo «BO3AEHCTBME BapUAHTOB AHIVIMMCKOTO SI3bIKA HA SI3BIKUA U
JUTEPATYphl MHUpaA MPOSIBISETCS B JIBYX HAIpaBICHUSX, U B 3TOM OHO MOAOOHO
nBynukomy SAnycy. Opno mmuo — 31o anriu3auus ("Englishization"), mporecc
U3MEHEHHUsl SI3bIKOB MHpa IOJ BIUSHUEM aHIMiicKoro. Bropoe numo — 3T0
HatuBuzanus  ("nativization") wu  akkyaeTypauus  ("acculturation") camoro
aHTJIMIICKOTO  SI3bIKA, MPOLECC HM3MEHEHHWH, KOTOpble Mpe TEepHelrd BapUaHThHI
AHTIIMICKOTO SI3bIKA, TPUOOPETS HOBYIO SI3BIKOBYIO M KYJIBTYPHYIO HUICHTHYHOCTb.
OT0 O0OBACHAET WCIOJB30BAHUE TAaKUX TEPMHUHOB, Kak adpuKaHWU3ALUUA WIH
WHJMAHU3AIMS aHTJIMICKOTO 53bIKa, a TaK)Ke TaKWX CIIOBOCOYETAHUU, Kak
CUHTAMyPCKUM aHTIIMIUCKUNA, HUTEPUMCKUN aHTJIMUCKUHN, QUIMIIUHCKAN aHTIUIHCKUAN
Y IIPU-JIAHKUKACKUN aHruickuin» [1, c.148].

AHrmiichka MOBa TIOIIMPIOETHCA B PI3HUX KpaiHaxXx CBITY 1 BIUIMBAE Ha
HalllOHAJIbHI MOBM TOYHO TaK CaMO, SK 1 BOHM BIUIMBAIOTh Ha HEi, YTBOPIOIOYHU
yHiKajibHe perioHanbsHe siBuile. «Standard British English may have been the mother
language that gave birth to a number of daughter languages such as Australian

English, Singapore English or Indian English, but all are equally legitimate and
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flexible in their range of uses. Singapore English — an Outer Circle variety according
to Kachru's model — is just as complete as a language as Australian English, in the
same way that Portuguese is as complete as French, both descendants of the same
mother language — Latin» [24, c.7]. Ykpaincbkoro: «CraHmaptHa OpUTaHCHKa
aHrJiiicbKa, MOXKJIMBO, i OyJia TIEI0 MOBOIO, sIKa MOPOAMIIA NIEBHY KIJIBKICTh JOUYIPHIX
MOB, TaKMX SIK aBCTpaJliiiChbKa aHTJIIHChbKa, CIHramypchKka aHIUIiicbka a0o 1HAINChKa
aHrjiiicbka, ajge BCl BOHM OJHAKOBO BalliHI W THYYKI Yy CBOEMY Jiama3oHi
BukopuctanHda. CiHramypcbka aHTIJiChbka MOBa, IO HAJEXHUTh 1O 30BHIIIHHOTO
KOJia, BIAMOBIAHO 70 Mojieni Kadupy, TouHO Taka MOBHOIIHHA MOBa, SIK aBCTpajIiichbka
aHriiiiceka. Sk, Hampukiaja, MOPTyrajabChka Taka > IIOBHOIIIHHA MOBa, SK
dbpaHiy3pKa, 0OMIBI 3 IKUX MalOTh OJHY MAaTE€PUHCHKY MOBY — JIaTUHBY (TIEpEeKIa
Mmiit. — T.B.).

Taxi BapiaHTH aHTJIIHCHKOI MOBH JIUIIE CIIPUSIOTH MOMIMPEHHIO i TOBCIOTHOMY
BukopuctanHio ELF. BuxopucranHs aHrmiichkoi MOBU Ha MIXXKHApOJHOMY pIiBHI
TaK0X BKJIIOYA€ HOCIIB MOBH 1 Kpainu 30BHIIIHBOTO Kosa. «ELF, on the other hand, is
used in contexts which, though traditionally linked with the expanding circle
countries (for example in Europe or South America), are not necessarily
geographically located but can be virtual and transient in nature, and can also involve
speakers from both the mother tongue and post-colonial contexts. ELF encounters,
for example, can take place over the internet, on Facebook, as well as in an office in
Beijing, a university lecture in Amsterdam, a market stall in Marrakesh, a bar in
Milan, and a hostel in Sa”oPaulo. ELF, then, is spoken as a contact language by
speakers from varying linguacultural backgrounds, where both the community of
speakers and the location can be changing and are often not associated with a specific
nation» [16, c.2]. Ykpaiacekoto: «ELF BUKOPUCTOBYEThCS B KOHTEKCTI, SIKHU, X0
TpPaJMIIIIHO ¥ TIOB’SI3aHMM 13 KpaiHAMU PO3IIUPEHOTO Koyia (Hampukiaa, y €Bpori
a6o B IliBmeHHiit AMepulii), aje BOHA HEOOOB sI3KOBO 0OMekeHa reorpadidyHo, BOHA
MOXe OyTH BIpPTyaJbHOIO 1 HECTaJIOK 3a CBOIM XapakTepoMm. Po3moBu y dopmarti
ELF, nanpuknaza, MoxxyTb MaTu Miciie B IHTepHeri, Ha Facebook, B odici B IlekiHi,

Ha YHIBEPCHUTETCHKIH JIEKI[li B AMCTepJiaMi, Y pUHKOBOTO NpujaBka B Mappakeri, y
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O6api B Minani i y xocreni B Can-lIlaymy. Otxe, ELF BUKOpPHUCTOBYEThCS SIK
KOHTaKTHa MOBa MiX MPEJACTABHUKAMH PI3HUX MOBHHUX KYJBTYp, Y CUTYyaIlisix, A¢ U
KOHTHUHTEHT MOBIIIB, 1 MICLIE PO3MOBU MOXYTh 3MIHIOBATHCS, YACTO HE 3B’S3aHUX 13
NEeBHOIO Hatie» (nepeknaa miii — T.B.).

Coinkytounch B ymoBax ELF, miogu BiguyBaroTh, 110 BOHM MOXYTh BLJIBHO
MOKa3yBaTU CBOIO 1JCHTUYHICTh 1 OyTH caMuMHU coOo0ro, 0e3 MapriHamizailii depe3
Taki pPHUCH, SIK aKIEHTHU, Opak i1ioM ab0 HENmpaBWIbHUN CTWIb CIIJIKYBaHHS, MpPH
bOMY BOHHM MOXYTh YCIIIIHO 1 BUIBHO BECTH TNIEPEroBOpU MW KepyBaTH
KOMYHIKaTUBHUMHM CUTYaIlISIMHU.

[lonpu te, mo ELF Bumarae noTpumyBaTHCs CTPOTMX MPaBUI aHTIIMCHKOI
MOBHM, BEJIMKAa YacTHMHA KOMYHIKalliil y i paMkax BiJI0yBaeTbcs 0€3 ydacTi HOCIiB.
«English, before it had acquired the global status, was used as one of the most
widespread international languages, it was, in its status of a foreign language, closely
associated with national cultures of major English-speaking nations. However, at
present, as English is used for worldwide communication, a new, global culture
emerges, and the global culture values become part of the identity of members of
ELF speakers’ community alongside with their ethnic and national identities» [29,
c.511]. Ykpaincpkoro: « AHTIIIHChKa MOBa J0 TOTO, K Ha0ysa ri100aabHOTO CTaTycCy,
BUKOPUCTOBYBalacs SK OJHA 3 HAWMOMIMPEHIIIUX MIKHAPOJIHUX MOB, 1 y CBOEMY
cTaryci 1HO3€MHOI BOHa Oyjla TICHO TOB'Si3aHa 3 HALIOHAIBHUMU KYJIbTypaMu
OCHOBHUX aHIJIOMOBHUX Hamii. OjgHak 3apa3, KOJM aHIJIMChKa MOBa
BUKOPUCTOBYETHCS ISl CIUJIIKYBaHHS Y BChOMY CBITI, BUHHUKA€ HOBA, IJ0OanbHA
KyJIbTypa, 1 CBITOBI KyJbTYpHI LIHHOCTI CTalOTh YAaCTUHOIO 1J€HTUYHOCTI YJICHIB
crniibHOTH MOBINIB ELF mopsin 3 iX €THIYHOIO Ta HAIllOHAJIBHOK 1JEHTUYHICTION
(mepexuan miii — T.B.).

KinpkicTe mroniel, XTO BUBYAE AHTIMCBKY, 1 THUX, JJIA KOTO aHTJIIChKA €
JPYrOI0 MOBOIO, IEPEBUIILYE KIJTLKICTh HOCIIB OUIbII HIXK y J1Ba pa3u. He3Baxarouu Ha
e, aHICbKa TOBCIOJIHO BHKJIAJA€ThCS SIK 1HO3EMHAa MOBa, MPUBHOCSYH
bpuranceky abo AMepukaHChbKy KynbTypy. «Despite the fact that English, as a global

language, it is mainly used for interlingual communication between people who are



14

not native speakers of English, materials for teaching English, especially in Europe,
still represent an acquired pronunciation model (national British pronunciation
standards) as a rough model of pronunciation norms» [29, c¢.512]. Ykpaincekoro:
«Bcynmepeu Tomy, 1m0 aHrmilcbka K [JIoOalbHA MOBa B OCHOBHOMY
BUKOPHUCTOBYETHCA 11 MI)KMOBHOT'O CIUIKYBAaHHSI MDXK JIIOJIbMH, SIKI HE € HOCIAMHU
aHTIMCHKOI MOBH, MaTepiajiu Jyisl ii BUBYEHHs, 0COOJUBO B €BpOII, K 1 paHile,
HECyTh y €001 3aCBO€HY MOJIeJh BUMOBHU (HAI[lOHAIbHI OPUTAHCHKI CTaHAAPTH) SIK
3pa3KoBY MOJIeJIb HOPMU BUMOBW» (Tiepekiaa miid — T.B.).

[Toni6ne mommpennss ELF depe3 meronau BuKIagaHHS, SKI HECYTb y €001
OpuTaHCBbKY a00 aMEePUKAHCHKY KYJIBTYPY, 3MYIIYIOTh TUX, XTO BU3HAYAE AHTIIHACHKY
SK CBOIO JIpYTy MOBY, CJiJyBaTH CTaHAapTaM BHUMOBH OpHUTaHCHKOI/aMEPHKAHCHKOI
anrmiiicekoi. [Ipu cninkyBanni Ha ELF Takuii migxin 3myirye npeacTaBHUKIB Pi3HUX
KyJbTyp 1 HAI[lOHAJIbHOCTEH NpParHyTH BIAMNOBIZHOCTI 1O BHUMOBHM HOCIIB, IO
PU3BOJUTH JI0 TIEBHOTO CTUPAHHS HAIlOHAJIBHOI 1IeHTUYHOCTI. e mpu3BoauTh 10
TOTO, 1110 B JIIOJEH, siKi BUKOpUCcTOBYI0Th ELF, BuHMKae OaxkaHHs camoineHTudikamii
B 1i Mexax. «Integrative motivation assumes a desire to get closer to the target
linguistic community and even complete identification with it. One of the ongoing
discussions taking place among ELF researchers is to what extent the English
language used in the context of the lingua franca can be a language of self-
identification, and not just a language of communication. In other words, if ELF users
no longer identify with the Inner Circle of English speakers, is there any point in
them instead of identifying with their own native group and/or the wider ELF
community?» [21, c.42]. Ykpaiacekoro: «lHTerpariiina MoOTHBaIisS Tependadae
NparHeHHs HaOJU3UTUCh JO IIIJIbOBOI MOBHOi CIHUIBHOTH, 1 HaBiTh TOBHE
OTOTOXKHEHHS 3 Hero. ONHI€I 3 MOCTIMHUX OUCKYCiH, M0 BiIOyBalOTHCS ceper
nocnigaukiB ELF, € Te, Hackiibku aHIJIHChKa MOBA, 1[0 BHKOPUCTOBYETHCS B
koHTekcTi lingua franca, moke Oyt MOBOIO caMoifeHTH(DIKAIlil, a HE TPOCTO MOBOIO
cniuikyBaHHA. [Hmmmu  cnoBamu, skmo  kopucryBaui ELF  Oinpmie  He

11eHTU(PiKYyIOThCS 3 BHYTpIIIHIM aHTJIOMOBHUM KOJIOM, YA € CEHC B IparHeHHI1 J0
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imenTudikarii 3 BHyTpilmHIM KOJI0M, 3aMICTh TOTO, 1100 1IeHTU(IKYBATUCS 31 CBOEIO
BJIACHOIO IPyMoI0 Ta/abo mupioro cnuisHoToI0 ELF?» (mepeknan miit — T.B.).

B aHriomMoBHOMY cepeloBUIII HOCIIB, HE3BAXKAIOUM HA TaK 3BaHYy «IJI00ANbHY
aHTJIIChKY», BCE 1€ € SKach YHEPEHKEHICTh Ta MEBHA HETEPHUMICTh JO THX, XTO
BUKOPUCTOBYE aHTIHMCEKY SIK Ipyry abo Tpetio MoBy. «The English element in ELF
tends to bring with it two major, related associations: first of all, English as a native
language (ENL) and the lingua-cultural norms implied in this concept; and second,
English as a foreign language (EFL) which is acquired in educational institutions
with the aim to conform as closely as possible to exactly the linguacultural norms of
the former. It presupposes that the best way to deal with a language is to try and
become a pseudo-native speaker. From this perspective, ELF users would be
predestined to fail. This is how labels like ‘bad English’, ‘broken English’ or ‘pidgin
English’ have come about as a reference for English in international contexts. They
have come about despite the wide-spread agreement about the communicative
efficiency of ELF» [20, c.8]. Ykpaincbkoro: «AHrimiiiceka ckmagoBa B ELF mae
TEHJICHIIII0O BUKJIMKATH JIBI OCHOBHI B3a€MOIIOB’s3aHl acolialii: mo-mepiie,
aHrmiicbka gk pigHa moBa (English as a native language — ENL) 1 1iHrBOKYIbTYpHI
HOPMH, 1110 MAIOTHCS HA yBa3i B I KOHIIETIIII; 1, MO-APYyTe, aHTJIAChKa K 1HO3eMHA
moBa (English as a foreign language — EFL), ska BuUBYaeThCS B HaBUYAIBHUX
3aKiajax 13 METOI0 SKOMOTra TOYHINIE BIJANOBIIaTH MOBHUM HOpMaM MepHIoi
koHuenii. Ile mepenbavae, mo Kpaumid crocid 3acBOITH MOBY — 1€ CIIpOOYyBaTH
CTaTu nceBaoHocieM. 3 i€l Touku 30py kopuctyBaul ELF npupeueni Ha nmpoBai. Ock
YOMY Takl SIPJIMKH, SK «IOTaHa aHTJIACHbKay, «IlaMaHa aHTJiACbKay a0o «ImiKUH-
aHTJIACHhKaY, CTAIM €TaJOHOM aHTJIIHCHKOI MOBH B MIKHAPOJHOMY KOHTEKCTi. BoHu
BUHUKIIM BCyNeped IIUPOKO MOLIMPEHIH TyMIll MPO KOMYHIKATHBHY €(EKTHBHICTb
ELF» (nepexknan miit — T.B.).

[HmuMu  ciioBamu, XO4 aHIIiCbKa W aKTUBHO BUKOPHUCTOBYETHCS SIK MOBa
MDKHApOJIHUX KOMYHIKAI[ili, BOHA BCE III€ HE ICHYE SK IOCh BIJOKPEMIICHE BiJ
KyJbTYpPU HOCIIB y CBIIOMOCTI JIojie ychoro cBity. [lommprorounck, BoHa Hece 3

co00I0 YacCTHHY aHIJIOMOBHOI KyJbTypu. He3Bakarounm Ha BIJHOCHMM ycCHiX
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aHTIMCBKOI MOBM B 3a0€3ME€UEeHHI MDKHAPOIHUX KOMYHIKaIlii, IpakTHKa 1
CTaTHCTHKAa BKa3ylOTh HAa Te, LI0 caMmi HOCIi MalOTh Maliui, SKIIO HE HYJIbOBUH,
JOCBIZ Yy MDKHApOAHMX TieperoBopax. llepeBakHa dYacTMHA HOCIIB aHIIIHCHKOT
3HAIOTH JIMIIIE CBOIO PiAHYy MOBY. «Surprisingly, native speakers of English are not the
most successful communicators in multilingual contexts: they are reported to be hard
to understand and not to have non-native speakers’ communicative skills. Apparently,
while native speakers of English do not have to learn English as a second language,
they should learn how to speak English with nonnative speakers» [20, c.9].
VYkpaincbkoro: «JIMBHO, ajie HOCIT aHIIMCBhKOI MOBM HE € HalyCHIIIHIIITUMU
y4aCHUKaMHU KOMYHIKallli B 0araToMOBHOMY CEpEIOBHIII: iX Ba)XXKO 3pO3YyMITH, 1
BOHU HE MalOTh KOMYHIKaTHMBHI HAaBUYKHU THX, Il KOTO aHIJIIHCBbKa HE € PIJIHOI0
MOBOI0. XO4a HOCISIM aHTJIHCHKOT HEOOOB’SI3KOBO BHMBYATH ii SIK JPYry MOBY, iM
TpeOa HABUUTHUCS TOBOPUTHU AHTIIMCHKOIO 3 TUMH, JUIsl KOTO BOHA P1THOI0 MOBOIO HE
ABJSIETBCS (TIepekiian Mii — T.B.).

EdekT Bim cTaHOBJICHHS aHTJIIMCHKOT MOBH MOBOIO TJI00aTbHUX KOMYHIKAIlii
Ma€ K MO3UTHUBHI, TaK 1 HeraTWBHI HacaiAKu. I KpaiH, 110 BXOJATh Y BHYTpilIHE
KOJIO (71e aHTJIIIChKA € JIEPKABHOI0), 1€ SIBUIIE HECE BEJIMKY KIIbKICTh, HACaMIIepeI,
NO3UTHUBHUX €(EKTIB, 3MIIHIOIOYM iX EKOHOMIUHY, MOJITHYHY W KYyJIbTYpHY
nepeBary. OCKiJIbKA BUBYCHHSI aHTJIIHCHKOI MOBH TIOB’S3aHO 3 BUBYCHHSIM KYJIBTYpH
aHTJIOMOBHUX KpaiH, HOCIi MOXYTh BiJ4yBaTh ce0e NpHUBUICHOBAaHO, BiIYyBaTH
NEBHY TOPJICTh 3a TE€, IO BOHU € TEPBICHO YACTUHOIO AHTJIOMOBHOTO HACEJICHHS
wiaHeTy. e mouyTTst ropIoCTi BapitOeThCS BIJ KpaiHU 10 KpaiHH, aje HalOuIbIl 11e
BUPaXEHO B AMEPUKAHCHKOMY CEpPEOBHILI.

HeratuBuuii BIUIMB, SIKUHW YUHUTHCS HA AHTJIOMOBHI KpaiHU CTAHOBJICHHSM
anrmiicekoi sk lingua franca, mposiBnsieTbess B HeOakaHHI 1 BiJICYTHOCTI MOTpeOH
pPO3YMITHCS B IHIIMX KyJIbTypaX, 3aKpilUIIOI0uM iXHIA 0o0pa3 y Macax SK MEHII
3HAUyIIUKA. 3HUKa€E HEOOXIAHICTh BUBYEHHSI 1HIIMX MOB, B pE3yJIbTaTI 1€ MPU3BOAUTD
JI0 TOTO, 110 Hapa3l HOCIT aHITIMChKOT BBAXKAIOThCA HAMOUIBII CIa0KUMH Yy BUBYECHHI
1HO3€MHHUX MOB Ce€peJl MPEICTABHUKIB yCiX HapojHocTel cBity. «It is known that the

language skills of people whose mother tongue is English is the worst. In 2000, only
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9 students successfully graduated among all the students majored in Arabian in
America. While, languages using in UK is the least in Europe. This allows them to be
more and more inert, and their thinking way to be more and more rigid» [30,c. 16].
VYkpaincpkoto: «Bigomo, 10 MOBHI HaBHYKH B JIIOJEH, PITHOIO MOBOKO SKHUX €
aHrmiichka, HatHWx49l. Y 2000 pomi, B Amepwuili, cepen ycix CTYIEHTIB TUIbKU 9
YCHIIIHO 3aBEpLIMJIM HaBYaHHS apaOChKOI MOBOIO. [TOKM MOKa3HUK BUKOPHUCTAHHS
pizHux MOB y BenukoOputanii HaliMeHIMii y €BpoIi, aHTJIOMOBHE HACEJICHHS €
OlMBII 1HEPTHUM, a iXHIA 00pa3 MHUCJIEHHA — OUIBII J>KOPCTKHUM Ta CKYyTHM»
(mepexnan miii — T.B.).

BruiB mominyBaHHS aHTIIMCHKOT MOBH B KpaiHax, 110 HE BXOMSTH 10 «KpaiH-
HOCIiB», O11bII1 HeTaTUBHUM. [lepeBaroro, 6€3CyMHIBHO, € MiKHApPOIHA KOMYHIKAIlisl.
Opnak MOBa — IIe HE TUIbKHM 3aci0 CHUIKYBaHHS, ajieé TaK caMoO il HOCIH KyJbTYpH,
HAI[IOHAJBHOI 1IEHTHUYHOCTI. 3ITKHYBIIUCH 13 HENEepeOOPHUM BIUIMBOM IOIIUPEHHS
aHTIMCBhKOI MOBH, 0arato HE AaHIJIOMOBHMX KpaiH BijuyBae O€3MOpaJHICTh 1
CTypOOBaHICTh TaKUM KYJIbTYPHUM BTOPTHECHHSIM, CIPUYHMHEHUM JIOMIHYBaHHSIM
aHTIMChKOI. X04a BIUIMB aHTJIIMCHKOTO MaHyBaHHS HEBUJIUMHUI 1 HeMaTepilabHUH,
BIH ICHY€E 1 HAHOJIMKYMM 4acoM He nepea0ayaeThesl TEHICHIIISI Ha Oro 3MEHIICHHS.
Jlesiki  MOCHITHUKH BBaXXAarOTh, IO KYJABTYpPHUM IMIIEpiaiisM — TII€ JIUIIe
MPOJIOBXKEHHSI KOJIOHIAJIBHOT TMOJITUKK OUIbII IUBUIBHUMU 3acoOamu. JlomiHarlis
aHTJIIChKOT MOBH MOXK€ OyTHM PYHHIBHOIO OCOOJMBO JUIsl TOPIBHSHO HEBEIMKHX
MOBHHUX TPYI, yV JSAKHUX BHUIAQIKAX IMOTPOXKYIOYH 3HHUKHEHHSM I1X CaMUX, IXHBOI
KYJbTYpH ¥ caMOOyTHOCTI (BaJUTIMCBKUH, 1pJiaHIcbkuii). Take siBUIIE K BUMHPAHHS
MOB ICHYBaJIO 3 JIaBHIX 4YaciB, Y CY4YaCHOCTI X BOHO HaOyBa€ OCOOJMBO BEIMKHUX
MaciTaliB Ta B1I3HAYAETHCS BEJIMKOIO MIBUKICTIO. € TPOTHO3M TOTO, 110 MOJOBUHA
MOB 3HUKHE A0 cepenuun XXI cromitta. [lcuxomoris 6e3mopagHOCTi cTae OLIBII
OYEBHJIHOIO JIJIA ITUX HE aHTJIOMOBHHUX KpaiH, SIKi TAKOX XOUyTh CTATH JJOKOMOTHBOM
MOBHOI cuiu. Hampukmnan, cbOorojHi, HE AUBISYUCH HaA Te, Mo DpaHIlis HOPIYHO
Butpadae 100 MiUTBHOHIB [JOJapiB Ha MPOCyBaHHSA (PAHIY3bKOi KYJIBTYpH,
dbpaHiy3pka MOBa 3aiimae juine 9-e Micie 3a MOUIUPEHICTIO CEPEel MOB Yy BChOMY

cBiTl. @PpaHIly3bKl BUYEHI YITKO YCBIJIOMJIIOIOTH CUTyallit0. BoHM KaxyTh, 1m0 abo
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BOHU TYOJIIKYIOTh CBOi CTaTTI aHTIIMCBKOIO, a00 HE 3MOXKYTh IPE3CHTYBaTH CBOI
TBOpU MDKHApOAHIHM my6mii. OTke, HE aHTTIOMOBH1 KpaiHU 31TKHYTHCS 3 JAUIIEMOIO:
IHTEerpyBaTUCA Yy CBIT JJIs1 MojepHizamii abo i3oiroBatu cebe s 30epeKeHHs
HAI[IOHANBHOTO Xapaktepy. Jns MopepHizamii HeoOxiaHa IiHTerparis, ajie Ig,
0€3yMOBHO, BHOCUTHME JIeSK1 3MIHH B TPaJAULINHY KYJIbTypy. Y HHUHIIIHIA CUTyaIlii
BiJl TOTO, YN BAACTHCSA YCHIIIHO BHUUTH 3 I[OTO CKPYTHOTO CTAHOBHIIA, 3aJIC)KHUThH
3ATHICTh €(DEeKTHUBHO CHPAaBIATUCS 3 MpoOIeMaMH, COPUUYUHEHUMH IEpEeBaKaHHAM
aHTIMCHKOI MOBU B MIDKHAI[IOHAJLHOMY CITLJIKYBaHHI.

JIns eeKTUBHOI MI>KHAPOHOT KOMYHIKAIli CyCHIIbCTBY HEOOX1JHO TTOMIHITH
IX11 10 BUBYSHHS aHTJIINCHKOI MOBH SIK 3BUYAHOI 1HO3€MHOT 1 CKOHIICHTPYBATUCS
Ha BuBYeHHI ¥ 3acTtocyBaHHl ELF. Cporoani nutanusa ELF y BcecBITHIN CIUIBHOTI €
BCce OUIbLI aKTyaJbHUM, AaHIJIMChKa CTaja MOBOIO CBITOBOI HAayKH, €KOHOMIKH,
NOJIITUKYA, OAHAK, II00 YHUKHYTH KOH(QUIIKTIB, JIOACTBY IL€ BapTO OMPAIIOBATH
MATAHHS TIONIUPEHHS aHTJIMCHKOI, a0u 3aro0irTH aKTUBHIN KYJIbTYpHIA €KCIaHCIl

aHTJIOMOBHOTO CBITY.

2.2 JlinrBicTuuHuii imnepianizm. V cBiti ichye nmonaa 7000 MoB, 1 KOXHI JIBa
TIOKHI OJHA 3HMKaE. I{e moB’s3aH0 3 TUM, IO OLIBIIICTH 13 IIUX MOB € BUKIIOYHO
YCHHMH Ta HIKOJIM HEe MaJIi MUCeMHOCTI. OHaK JAesIKi JOCTITHUKH CTBEPIKYIOTh, 10
HaBITh MMCEMHUM MOBaM 3apa3 MOXE 3arpoKyBaTu 3HUKHEHHS. [lorpo3a HaaxoauTh
B1JI IOMIHYIOUYHMX CBITOBUX MOB. HallOUIbIIMMU MOBHMMH «BOUBIISIMUY» € TaKl MOBH,
K aHTJIHAChKa, KUTaWChKa, XIHMl, ICMAHChbKa Ta pociiickka. 97% moacTBa
BUKOpHCTOBYye e 4% ycix MoB cBiTy. lle o3Hadae, 1o BcSg MOBHa
PI3HOMAaHITHICTh 3a0€3MeUy€EThCSl HEBEJIMKUMU €THIYHUMHU TPyTIaMHU.

@deHOMEH  JIHTBICTUYHOTO  IMIEpiali3My €  HAaCHiIKOM  OpHUTaHCHKOI
KOJIOHIAJIbHOI TOJITHKH, SIKa II100aIbHO MPOSBHIIACA Ha 6araTOMOBHOMY MPOCTOP1 Yy
npyrii  mosioBuHi XX cromiTTsa. Benwka bputaHisg, mHMpoko BiJoMa CBOIM
KOJIOHIQJTbHUM MHHYJIMM, MOUIMpPUIa CBOIO MOBY, PEIIrii0 Ta KyJIbTYpY Yy BChOMY
CBITI, BEJIMYE3HA KIIBKICTh KYJIBTYpP TaK 4YH 1HAKIIE TOTPANWIM IIiJ THUCK

aHTJIOMOBHOTO CepeloBUIlAa. Xo4Ya KOJOHIaJIbHI Yach BXKE€ JIaBHO MUHYJIH, a YacH
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CJaBU KOJIMIIHBKOI bpuTaHchbkoi ImMmiepii 3raciu, nesKi JOCTIAHUKN BBaXKArOTh, 1O 1l
IMIIepchbka TOJITHKA 3ajUIINdia Micis cede OCTaTOYHUM e(eKT, He 3HUKHYBIIU
0e3cniaHo, ajge HaOyBmM 1HIIOI Gopmu. OCKUIBKM aHTIJIIMChKAa MOBa BBaXKa€ThCS
IHCTPYMEHTOM 3pYyYHOTO MIDKHApPOAHOTO CHUIKYBaHHS Ta OCBITH, B MDKHApOIHUX
KOJIaX BUHHUKAE MEBHE 3aHEMOKOEHHS 11010 COCcO0y BUKJIAJaHHS aHTJINACHKOI MOBH
y BchOoMy CBiTI. PoGepr ®umncoH, OAWH 13 TOJOBHUX JIOCTIIHUKIB SBHUIIA
JTHTBiCTHYHOTO iMmepianizmy, 3asBise: “My second fundamental belief is that
English like any language is not intrinsically good or bad, noble or evil, far from it. It
Is used for masses of good purposes as well as less good ones. However in the
colonial and post-colonial world it is often served evil purposes and not contributed
to social justice, basically serving corporate western interests more than the mass of a
population in certain countries... What | am against is a misuse to which English is
put, not least in education» [26]. Ykpaincekoro: «Moe apyre (yHaamMeHTaIbHE
MepEeKOHaHHs TOJIsra€ B TOMY, IO aHIJIIAChbKa MOBa, SIK 1 Oyjb-sfiKa 1HINIA, HE €
CYTTEBO JAOOPOI0 YW TMOTaHOI0, OJIarOpoJHOI0 YH 3JI010, II€ JaJIeKO HE Tak.
AHTJINAChKA CIYTye sK OJaropogHUM LUISIM, Tak 1 MeHm go0pum. OpHak y
KOJIOHIAJILHOMY Ta IMOCTKOJOHIAJIBHOMY CBITI BOHA YacTO CIY)XUTh HEMNpPaBEIHUM
MIIIM 1 HE CHOpPUAE COLIATBbHIA CHOPaBeJIMBOCTI, B OCHOBHOMY CIIYTYIOUH
KOPIIOPaTUBHUM 3aXiIHUM 1HTEepecaMm OijbIle, HI)K MAaCOBOMY HACEJEHHIO B MEBHUX
Kpainax... [I[poTu 4oro s BUCTyMmaro, Tak 1€ MPOTH HEMPABWILHOTO BHKOPUCTAHHS
aHTJIMCHKOI MOBH, HE B OCTAHHIO Yepry B OCBITI» (mepekiian miit — T.B.).

B MibKHapoIHOMY CEpeloBHUILl BUHUKAE BEJIHMKA KUIbKICTh CYNEPEYOK II0J0
cnoco0iB BukiaganHs anriiiicekoi moBu (English Language Teaching — ELT),
HaIpUKIaa, BIAHOCHO TOrO, YW TOBHUHHA aHTJIIMChKa MOBa OyTH €IUHOIO MOBOIO
lingua franca B €Bpormi, a00 BOHA MOBHHHA BUKOPHCTOBYBATHCS K €IMHA MOBa IS
HAJIEXKHOI OCBITU B KpaiHax «TpeThoro cBity». Crnocodu ELT ta TESOL (Teaching
English for Speakers of Other Languages — BukiiajianHs aHTIHCEKOT MOBH JIJIsl HOCITB
IHIIMX MOB) YacTO KPUTHUKYIOTh 3a MpOMaraHay TOro, L0 TJI00aldbHYy aHITIHCHKY
MOBY HEOOXIJHO MOLIUPUTH Y BChOMY CBITI. UUIINCOH, SK KOJMILIHIA YYaCHUK

cucremu TESOL 1 komumHiéi uneH bpurancekoro KoHcynbcTBa, 3asBisie, IO
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BKa3zaHa CHCTEMa IOUIMPIOE MEeBHI Mi(HU I10JI0 HEOOXITHOCTI aHTJIHChKOI MOBU. Y
cBoiii poboti «TESOL 2019: IIpodecionanizm i mipu B TESOL» Bin nume: «English
Is marketed as though it is universally needed by the US state (Obama's 'English for
all') and by the para-statal British Council. Its language policy advice led its
Executive Director to insist that, for instance in India, English should be used in
every classroom, office and home. Consequence: This advocacy ignores the local
ecology, culture, and languages, but provides a boost for the British and US
economies and international influence. The myth is a diversion from the real needs of
the world's wunderprivileged» [27]. VYkpaincbkoro: «AHIIIHCbKa MOBa HHUHI
pEeKIIaMy€EThCS TaK, HIOM BOHA 3arajlbHO HEOOX1/THA Y BChOMY CBITi, TAKOIO JIEPKaBOIO
ak CIIA («Anrmiickka MoBa s Bcix» OOamu) ta bputancekoro Pamoro, 1o
BIJIMIOBIJIa€ 3a MIXXHAPOJHI CTOCYHKH. Ix MOpajiy MO0 MOBHOI TOJIITUKH 3MYCHIIA
BUKOHABYOTO aAupekTopa bpurancekoi Pangu Hamonsratu Ha TOMy, 1110, HAPUKIIA, B
Inaii anrmifickka MOBMHHA OyTH BHKOPUCTaHa B KOKHOMY Kiaci, odici W JTOMIBIIL.
Bracnigok: 1s mpomaraHaa irHOpYe MICIEBY €KOJIOTiI0, KyJIbTypy 1 MOBY, aje i
3abes3neuye MiAHOM JJIsi OpUTAaHCHKUX 1 aMEPUKAHCHKMX €KOHOMIK. MDKHapOIHUN
BIUTUB Mi(y moJjisirae y BiABOIIKAHHI JIFOJIeH Bl peaIbHUX MOTPeO THUX, XTO OMTUHUBCS
B HE TpuBUICHOBaHOMY ToJIoKeHHI» (mepeknan i — T.B.). ¥V cBoix nekmisx
OD1TINCOH YacTo CTBEPXKYE, IO B JCIKMX KpaiHax (Hampukian, B Iuaii, Hamioii,
[TiBnenniit Adpuili) aHrIicbka MOBa PO3IIISIIAE€THCS SIK MOBA BHUIIIOTO COLIAIBHOTO
KJIacy Ta aKTHBHE 11 HaB SI3yBaHHsI, 3TaJjaHe BHIIE, BIAIrpac y IbOMY BEITUYE3HY POJIb.

Kpim Toro, mnpobGiemoro, sKa 4YacTo PO3MVISAAETBCA Yy HOro poOoTi
«JIIHTBICTHYHUHN 1MIIepiani3M», € HEKOPEKTHE BUKIIAJaHHsS aHIJIINHCHKOI MOBH, SIKE
BUPAKAEThCS Y HaBUYAHHI MOB1 Ha TPHUKIAIAaX CHUTyallid, sKI € HEAOPEUYHUMHM IS
neBHUX perioHiB. Hampukian, marepiaiii HaBYaJbHUX TMOCIOHMKIB, IO Oyiu
MOKEPTBYBaHI 10 TabopiB OLKEHLIB B AHroii Tta 3aM0ii, CTUIII30BaH1 MiJ] KIaCUYHY
JiTepaTypy IS CEePeIHbOCTATUCTUYHOTO OPUTAHCHKOTO Y4YHS 1 BKJIIOYAIU Takl
peuenns, sk «Peter’s helping daddy wash the car while Mary’s helping mommy do
the washing up» (ITitep momomarae TaTKOBI MUTH MaIIMHY, TTOKH Mepi Jomomarae

MaTtyci MuTH nocyx). Ouuiincon BBaxae 1e «Absolutely horrific, it was a perfect
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example of good intentions on the part of donors with a totally irrelevant material
from the pedagogical cultural and linguistic points of view» [26]. YkpaiHCbKOO:
«AOCOJIFOTHO XKaxXJIMBO, 1€ YYyJOBUU MPUKIAT JOOPO3UMWIMBUX HaMipiB 3 OOKY
JIOHOPIB, B TO€JHAHHI 3 LUIKOBUTO HEIOPEYHUM BHUKJIAJALBKUM MaTepiajJoM 3
NeAaroriyHoi, KyJIbTYPHOI Ta JIHTBICTUYHOI TOYOK 30py» (mepekian miid —T.B.).

3 HemnpodeciiiHOT TOYKHM 30pYy, Ha MOEMY OCOOHMCTOMY JOCBiJli BHUBUCHHS
aHrIiiicbkoi MOBM B YKpaiHi, MIAPYYHHKH, IO BHKOPUCTOBYIOTHCS B IIIKOJAX,
CIIpaBJii BUTOTOBJISIIOThCSA O€3 ypaxyBaHHS MOBHHUX Ta KYJIbTYPHUX OCOOJMBOCTEH
iIb0BOI ayauTopii. dimrincon 3a3Havae, mo «Teaching materials from 'global'
publishers (e.g. Pearson, Macmillan, Routledge, Oxford University Press) are
assumed to have content and language that is appropriate for school systems
worldwide. The 2018 Annual Report from Cambridge University Press states that its
'Education group publishes print and digital products for use in schools, with strong
positions in Australia, Africa, India and in international schools around the world.
Our reputation for developing international best practice in pedagogy and learning
skills means we also have an advisory practice helping governments and schools
systems with educational reform. Consequence: this myth creates and consolidates
new forms of imperial dependence, cultural, educational, linguistic and commercial,
to the advantage of the corporate world and its shareholders, and to academia in the
UK & US, and generally to the disadvantage of local publishers and academia» [27].
VYkpaincekoto: «Ilepenbavaerbesi, 10 HaBYajdbHI MaTeplalu BiJ «TJI00ATIBHUX
BUaaBIiB (Hampukian, Pearson, Macmillan, Routledge, Oxford University Press)
MarTh 3MICT Ta MOBY, IO BIAMOBIJAIOTH IIKUIBHUM HOPMaMm y BChOMY CBITI. Y
mopiyuHoMy 3BITI 3a 2018 pik KeMOpUIKCHKOrO YHIBEPCUTETCHKOTO JIPYKY
3a3HA4YaEThCs, MO iXHA «OCBITHS Tpymna BUJAE APYKOBaHI Ta MUQPPOBI BUAAHHS IS
BUKOPHMCTAHHS B IIKOJIaX, III0 MalOTh CHJIbHI MO3uIlii B ABcTpanii, Adpwur, [Haii Ta B
MDKHApOJHUX WIKOJAaX MO BCchOoMy cBITYy. Hama penyramis [moA0 pO3BUTKY
HaWKpanoi MDKHAPOAHOI MPaKTUKU B Trajdy3l MEJAaroriki Ta HABUYOK HABYAHHS
O3Havae€, IO MU TAKOK Ma€EMO KOHCYJIbTATUBHY IMPAKTHUKY, dAKa AOIIOMArac ypsaiam Ta

cUCTEMaM WIKUI y MpOBeAeHHI pedopmu ocBiTW». Hacmimok: meil mig cTBOproe Ta
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KOHCOJIIJTy€e HOBI ()OPMH IMITIEPCHKOI 3aI€KHOCTI, KYJIbTYPHY, OCBITHIO, JIIHTBICTUYHY
Ta KOMEpIIiHY, HA KOPUCTh KOPIIOPATUBHOTO CBITYy Ta HOTO akiiOHEpiB, a TaKOX
HaykoBuX crnibHOT Benukoi bputanii ta CIIIA, 1 3aramom i7e Ha KOy MICIIEBUM
BUJIABIISIM Ta aKaJeMIYHUM Koyiam» (Tiepexnan miii — T.B.).

Jluckycist mpo Te, yd AlMCHO icHye MOBHUH iMmmepianizMm y XXI cromiTri,
BEJIEThCA aKTUBHO, ajle HAyKOBa CIUIBHOTA TAK 1 HE MpUMILIAa 10 OAHO3HAYHOIO
BUCHOBKY. [lormsagu OuniincoHa 3a3Had HIMPOKOT KPUTHKH B OCHOBHOMY 3 OOKY
HocliB MoBH, WwieHiB TESOL Tta camoi bputancekoi Pagu. Ti, XTO BUCTymHae npoTu
®dimgincoHa Ta HOTO TMOCTIJOBHUKIB, 3BEPTAIOThCSA O HACTYIMHUX apryMEHTIB:
«Decades back, Nazis and Soviets also condemned this lingual imperialism declaring
English the language of world capitalism» [18]. Vkpaincekoro: «JlecaTHIiTTS Haza
Haructd Ta Pamsacbkuit Coro3 TakoX 3acy/DKyBaiu Iled MOBHHUU IMIIEpialii3M,
OT'0JIOCUBIIIM aHTJIIHCHKY MOBOIO CBITOBOTO KamiTanizmy» (mepekian miid — T.B.).

KpiMm TOro, mpuxuibHUKU aHTIIACHKOI MOBH 3asBJISIOTH, 110 MOBa — II€ HE Ta
CUJIa, SIKOK0O MOXKHA KEpyBaTH Ta BHUKOPUCTOBYBATH 1I, OCKApKYHOYU BUCIOBU
diutincoHa BIJHOCHO TOrO, IO aHIJIMChKa MOBa OOMEXYE PO3BUTOK Ta 3HUIILYE
MEHIII pO3MOBCIOKEHI KopiHHI MoBHU. «There is by now a well-entrenched and very
respectable branch of sociolinguistics which is concerned with describing the world
of globalization from the perspective of linguistic imperialism and 'linguicide' often
based on particular ecological metaphors. These approaches... oddly assume that
wherever a «big» and «powerful» language such as English «appears» in a foreign
territory, small indigenous languages will «die». There is, in this image of
sociolinguistic space, place for just one language at a time. In general, there seems to
be a serious problem with the ways in which space is imagined in such work. In
addition, the actual sociolinguistic details of such processes are rarely spelled out —
languages can be used in vernacular or in lingua franca varieties and so create
different sociolinguistic conditions for mutual influencing» [14, c. 137-152].
VYkpaincekoro: «Ha cporonmni icHye noOpe yKOpiHEHa 1 JAy)Ke IOBa)KHa Tay3b
COITIOJIIHIBICTUKH, $IKa 3aliMa€ThCsl OMHCOM CBITY TJioOami3amii 3 TOYKH 30py

JIHTBICTUYHOTO IMIEpialli3My Ta <JIIHTBOLUUIY», SIKUM 4acTO 0a3y€eThCs Ha MEBHUX
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exosioriuaux Meradopax. Lli maxoau... TMBHUM YHHOM MPUITYCKAIOTh, IO BCIOIH, /1€
Ha YyXil TepUTOPIi 3 ABISETHCS «BEIIMKA» Ta «IMOTYKHA» MOBA, TaKka sIK aHTJIICHKa,
MaJIeHbKI KOPIHHI MOBH «IOMPYThb». Y Il KOHIEMII COIIOJIHIBICTUYHOTO
IPOCTOPY € MiCIIe JIMIIe AJIs OJHI€T MOBHU 3a pa3. 3arajioM, 3/Ia€ThCs, ICHY€E Cepiio3Ha
npobiieMa 3 TUM, SIK YABISETHCS MPOCTIp B Takux podorax. OxpiM TOro, GpakTU4HI
COITIOJIIHTBICTUYHI JIETaJIl TaKUX IMPOIECIB PIAKO MPOMUCYIOTHCS — MOBH MOXYTh
OyTH BHKOpHCTaHi y mpocropiuui um y pisHoBuAax lingua franca, i y Takuii crocio
CTBOPIOIOTHCS Pi3HI COINIOJIHTBICTUYHI YMOBH JIJIs B3aEMHOTO BIUIMBY MOB OJIHA Ha
oaHy» (mepekian Miit — T.B.).

Taxox neski JOCHIAHUKU CTBEPAXKYIOTh, 110 3BUHYBAUE€HHSI aHTJIIHCHKOI MOBU
B IMIIEpIAIICTUYHOCTI Ta BEJIUKUX AaHIJIOMOBHUX KpaiH Yy BHKOPUCTaHHI
IMIEPIAIICTUYHOT TAaKTUKM TPU TPOCYBaHHI aAHTIIIHACHKOI MOBHU K «MOBHU
riobanizamnii» € TOPOKHIMU Ta HEAOCTATHBO MiAKpiieHUMH (pakTamu. BBakaeTncs,
10 Ha aHIJIIHChKY MOBY 31 CBOI'0 OOKY TaKOX THCHYTH 1 BITUBAIOTh MEHIII TTOITUPEH1
Ta OaratourcenbHI MOBH, SIKI TaKOXK Ie(POPMYIOTh AHTJINCHKY Ha pErioHaIbHOMY
piBui (manpuxian, Wold Englishes — perionaibHi pi3HOBUIAM aHIIIHCHKI MOBH, TPO
K1 BKE 3ragyBajocss B Iii poOoti). [HII CTBEP/KYIOTh, IO caMa Teopis
JIHTBICTUYHOTO IMIIEpiani3My BHHHUKA€ HE 3 KpaiH, fAKI paHille 3a3HaBajd
KOJIOHIATbHOTO TUCKY, a 3 KpaiH, 1110, HaBMaK{, HE MAIOTh TAKOTO KYJIbTYpHOTO (JOHY.
«When dominant languages feel they are being dominated, something much bigger
than a simplistic conception of power relations must be involved» [17, c. 24].
VYkpaincbkoro: «Koau JOMIHYIOYl CBITOBI MOBHU BIJIYYBalOTh, 110 Ha HHUX THCHE
NMaHyBaHHsS 1HIIOT MOBH, 3 SIBISIETbCA MOTpeda pO3rJsAaTH KOHLEMIIi Habarato
IIUPIII, HXK COPOIIEHa KOHIIEMIISI BITHOCHH Biiaany» (nepekian mii — T.B.).

JlocuTh TIOMYJSIPHUM € apTyMEHT, IO TEOPis aHTIIHCHKOTO JIIHTBICTUHYHOTO
iMIepiai3My € MPOIYKTOM KpaiH, pifiHa MOBa SIKMX Hapasl BiI4yBa€ THUCK dYepes
JTIOMIHYBaHHSI aHTJIINCBKOI B MiIXXKHapOJAHOMY IpocTopi. He3Bakaroum Ha Te, 110
OCHOBHUHM NPUXUIBHUK TeOpii HapoauBcs B AHIIIT Ta OyB HOCIEM MOBH. 3arajiom,
JHIBICTUYHUN IMIIEpiali3M He 3aBKJIH CTOCYEThCS aHIIIHCHKOI MOBH. [i OCHOBH

MOXYTh OYTHM 3aCTOCOBaHI JO KUIBKOX JOMIHYIOUHX MOB CBITY, HaIpUKJIA],
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pociiichbKOi UM KkuTanchbkoi. L1 1B1 MOBHM MaroTh OaraTy iCTOpitO IOMIHYBaHHS Y CBOIX
perioHax (a Pocist Takok € KONHIITHBOI KOJOHIATHHOK IMIIEPIETO).

OTtxe, JIHTBICTUYHUN IMIEpiali3M CTOCYEThCS HE JIMIIE aHTJIIHCHKOT MOBH.
Ane came aHrmiiiceka €, 0€3yMOBHO, HaWOUIbII OOTOBOPIOBAHOIO MOBOIO B
MDKHApOAHOMY cycrhiiabCTBi. CaMm (akT TOro, o L€ LEeHTP AMCKYCIi B Takii, Ha
NEPIIUI OIS, IIUPOKIK TeMi, JIUIIIE MOTIUOII0E BPAKCHHS TOTAIBHOTO TTaHYBaHHS
aHTJIICHKOT HaJl IHIIMMH MOPIBHSHO «BEJIMKUMK» MOBaMU. HaBiTh B yKpaiHCHKOMY
Ta POCICHKOMY COLIIOKYJIBTYPHOMY CEPEJAOBUII 3HAHHS aHTIMCHKOI MOBHU Ha PiBHI
BUIIIE CEPEJAHBOTO, BBAXKAETHCS MPECTHKHUM Ta «3a0e3medye OuIbll SICKpaBl
NEPCIEKTUBH» B MallOyTHhOMY JrOAMHM. J[ebaTu mpo JIHTBICTUYHMM IMIepiaizM

JIOC1 TPUBAIOTh Ta HE 3HUKHYTh HANOIMKUUM YacOM.

2.3 KyabTypa Ta riaobdadizauis. ['mobamnizaiis — e npoiiec iHTerpaii pi3HuX
KYyJbTYp, MOB, OpTraHi3alliii, KpaiH ToIo 3 ycboro cBiTy. ['moOanizaiis B KyJabTypi,
0e3yMOBHO, Ma€ K MO3UTHBHI, TaK 1 HETaTUBHI HACHIAKH. Jl0 HETaTUBHUX HACII/IKIB
riofamizamii MOXXKHa BIJIHECTH CTPIMKY IMOIYJISPU3AIII0 MacoBOi KyJIbTypH Ta
NOJAJIbIIE BUTICHEHHS €JITapHOi KYJIbTYpH, €po3il KyJIbTYpHOTO pI3HOMAHITTS.
[To3uTBHUMEU CcTOpOHaMHU TioOaii3alii € BCTAaHOBJIEHHS KYyJbTYpHUX 3B’SI3KIB 3a
JIOTIOMOTOI0  YHIBEpCaJIbHOTO  1HGOPMAIIMHOTO  MPOCTOPY. 3a  JOMOMOTOIO
1H(OpMaLIHHUX TEXHOJIOTIM Pi3HI KYJIbTYpPH MPOHUKAIOTh B YCl KYTOYKH HaIIOi
MJIaHETH, BIJOYBAEThCA JUIUIOMATHYHE 30JMXKEHHS JIep’)KaB Ta  PO3BUTOK
HaIlIOHAJIHHUX EKOHOMIK.

Tema rnoOamizamii BKJIOYAa€ KiJIbKa HAMPSMKIB Ta PO3MJIANAE PANl TEBHUX
npobsieM. ['mobaiizaliisi CTOCYEThCS Mailke BCIX aCHEeKTIB CY4aCHOI'O JIFOJCHKOTO
KUTTS. [HTepec no murtaHp rinodamizamii y CydyacHOMY CBITI 30BCIM HE BTpau€HUM.
['onoBauMm y rnoGamizamii € oOMiH 1H(OpMAIE€I0 HAyKOBOTO, EKOHOMIYHOTO,
MOJIITUYHOTO, COLIaIbHO-KYJIBTYPHOIO Ta 1HIIOrO Xapaktepy. IIpouec rmobanizaiiii,
10 BiJOYBA€ETHCS HA HAIIMX OYaxX, 3MIHIOE YMOBHU JKUTTS 1 3a4illa€ OCHOBHI 1HTEPECH

KO>KHOI IIUBLTI3AIll1, KpaiHu Ta ciM'i.
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[Ipomnecu rnobamizanii — 1e He3anepeyHuid (¢GakT, SKUM 3MIHIOE OOJUYYs
cyuyacHoro cBiTy. [IpueaHanHs 10 CBITOBOi CIUIBHOTH MPU3BOAUTH 0 PIIIYYUX 3MIH
y BUPOOHUIITBI Ta CIIOKWBaHHI, 3MIHIOE YSBJICHHS JIIOJIEM MpPO Cy4dacCHUM CBIT,
3MYIITY€ X OCMUCITIOBATH HOBI IPOOJIEMH, 110 BUMAra€e 3HaHb, HABUYOK Ta OCOOIMBOL
MTOBEIHKH.

['moGanizariiss cnpuiiMaeTbesi TMO-pI3HOMY B 3aJI€KHOCTI BiJl KYJIbTYpH.
OnwutyBanns, nposeneHi B €Bpomi ta CHIA, noka3yroTs Taki pesynbratu: «In fact,
American and European publics see globalization quite similarly. According to a U.S.
State Department poll of Europeans in the fall of 2000, 65 per cent of the British
respondents, 73 per cent of the Germans, 57 per cent of the French, and 62 per cent of
the Austrians judged globalization to be primarily positive. The Italians were
somewhat less positive (50 per cent) though only 23 per cent rated globalization a
bad thing. A roughly contemporaneous Harris poll of Americans (April 2000) found
that 64 per cent believe that globalization is good for the U.S. economy. In an
October 1999 survey by the Program on International Policy Attitudes (PIPA) of the
University of Maryland, when asked to rate globalization on a 0 to 10 scale, with 10
being very positive, Americans gave a mean response of 6—on the positive side, but
only moderately so» [22]. Ykpaincekoro: «HacnpaB/i ameprukaHchbka Ta €Bpomneichka
IPOMAJICHKICTh CHpUiiMaEe Ti00ami3alio JOCUTh CXOXe. 3a JaHUMH ONUTYBaHHS
HepxapHoro nemapramenty CIIIA cepen eBpomeiiiiiB Bocenu 2000 poky, 65%
OpUTaHCBKUX pecrnoHAeHTIB, 73% HiMmiiB, 57% ¢panuy3iB Ta 62% aBcTpiiliB
OIIHUJIM TJIOOAMi3allilo SK MMEePEeBaXHO IMO3UTUBHY. Itamiii Oyiau [Aemo MeHII
no3utuBHUMH (50%), xoua mume 23% omiHWIM TiIOOami3aliio SK IOraHy pid.
[Ipubnu3HO onHOYacHe onuTyBaHHs amepukanuiB [appica (xBitens 2000 p.)
[Tokazano, mo 64% BBaXkarTh, 1m0 TI0Oaizalis kopucHa s ekoHomiku CIHIA. B
OTMMUTYBaHHI, TpoBeneHoMy [Iporpamoro Mi>kHapoaHUX nomiTHYHUX BiHOCHH (PIPA)
VHiBepcutery mraty MepuieHa y koBTHI 1999 p., Ha 3anuTa”Hs OIHUTHU
rio6anizaniro 3a mkanoro Bix 0 no 10, ne 10 Oyno nyxe MO3UTUBHUM, aMEpHUKaHII
Jaayd CepeHI0 BIANOBIIbL 6 — HA TMO3UTUBHOMY OOIl, ajl€ JOCUTh MOMIPHO»

(mepexnan miii — T.B.).
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CrorosHi, B TpOMaJChKiM aymIll O6aratbox KpaiH, rioOanizailis MoB’s3aHa 3
eKcraHciero 3axiaHoi nuBimizanii. [1{o6 30epertu cBo0 «IMBLTIZAIIITHY 000TOHKY,
He3axXiHl KpaiHM HaMararThCsd oOpaTu HUIAX Haszaa (Bin riobamizaimii) y ¢opmi
«IOBEPHEHHS TPAJAHWIIii», 10 YacTO MPU3BOAWUTH JO 3aCTOI0 Ta IX 130JIAIii Bix
cydacHoro cBiTy. ['moGamizariisi — 1me 30BCIM HE Te€ came, IO BECTEpHi3aiis. Xoda
JOKEpEsIoM Tiio0ai3allii € 3aXiIHUKM CBIT, 1€ € IPUPOJHUM PE3yIHTATOM COIIAJIbHOI
€BOJTFOITI1, 10 BTUTKJIO 3arajibHUN IUBUTI3AIIHHUN TyX, BIACTUBUN YChOMY JIFOACTBY.

[To3uTuBHMMU HaciaKaMu rio0anizalii € 3B’sA30K riodanizaii B KyJIbTypHii
chepi 3 pO3BUTKOM KOMYHIKalIHUX Mepex. [obanizalis npussena 10 BUPOOICHHS
3arajJbHOTO CIIOCOOY JKUTTS Ta 3BUYOK CTIOKHUBAHHSI.

Ha rioGanizariiito B raixy3i KyJIbTypy 3HaUHUM YHHOM BILTUHYIJIO 3MI, OCKIIbKH
MU OJpa3y MAI3HAEMOCh NpO Tparenii JoAcTBa, (OPMYIOUYHM CBITOBY CBIJIOMICTb.
«I"'mobamizamis 3MI» Takox Mpu3BeNa 10 BEIUYE3HUX MOHOTIONIH, SIKi KOHTPOJIOIOTh
Hallll OCHOBHI TyIoOanbH1 3MI, 110 MOXXE CTAHOBUTH PHU3UK YHEPEIHKEHOCTI Ta
BIJICYTHOCT1 00'€KTUBHOCTI.

I'moGanizariis mocuiuiaa pPO3BUTOK PI3HUX JIIOJICBKUX CHUIBHOT, HAIMPHUKIIAJ,
npu3Besia 10 iCHyBaHHS LU(POBUX CHUIBHOT. BOHa Takox 3aoxouye a0 OOMIHY
JIOCBIZIOM Ta JOCSATHEHHSAMH Y MHCTEITBI, CTBOpWJIA CTHUMYJ JJIS TOSBH HOBUX
MY3UYHMX KaHPIB Ta KyxHi. ['mobaizaliisi B raiay3i KyJabTypH MpU3Besia 10 TOro, 110
MU Bc€ OUIbIIe 1 OUIBIIE YCBITOMIIIOEMO HACHIIKHA CIIOKWUBAHHSA TMPOMYKTIB Mac-
MapKeTy, Hampukiaa, JAYMaeMoO IPO YMOBH TIpalli Ta CEPEIOBHUIINE, B SKOMY
BUPOOJIETHCA MPOAYKIIIS, IKY MU Kynyemo. B enoxy riobanmizanii MiXKKYJIbTYpPHHMA
J1aJIOT CTaB HEOOXITHICTIO SIK JUIS MIXKHAPOJHOI COMIAAPHOCTI, TaK 1 JJIs 3arajJbHOIO
JOTPUMAHHSI TIPaB JIFOIUHH.

Ane, 3BUYaiiHO, ry00Oami3alisi Mae MEHII TrapHy cTopoHy. [nmobamizamis
MOTJMOWIA PI3HUINI0 B TEMITaX KyJbTYPHOTO PO3BUTKY KpaiH, IO BXOISTH 10 KOJja
€KOHOMIYHMX JIJIEPIB Ta THUX, 10 HE BXOAATH JO HBOTO. SKIIO paHille MOKa3HUKU
WX KpaiH, Takl SIK PiBEHb JIOJCHKOTO MOTEHIaTy, MOCTYIIOBO HAOIWXKAIHUCh [0
YCEPEIHEHOTO 3HAYCHHS, 1110 TTOPOAMIIO TIEBHUIA ONTHUMI3M Cepell THX, XTO HaJeKaB

70 KpaiH TpPEeThbOro CBITYy, TO TEMep HajAisl Ha Te, 10 MEHII PO3BUHEHI KpaiHU B
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ICTOPUYHIN TEPCHEKTHBI 3MOXKYTh HAOJU3UTHCS IO MPOBIIHMX KpaiH, MPaKTUIHO
BMepusia. HeBiiMoBIAHICTh TEMMIB iX KyJIbTYPHOTO PO3BUTKY 3 KOKHHUM POKOM CTa€e
BCe OUIbII OYEBHUJIHOIO, TMOPOKYIOUM MPAKTUYHO HEPO3B'sI3HI CYMEPEYHOCTI,
OPOBOKYIOUM PICT HAIlOHATI3My, IIOBIHI3MY Ta KCeHO(oOli, CTBOPIOIOYH
NEePeyMOBU JUISl TOSIBU PAJMKAIBHOTO €KCTPEMI3MY, SIKHi, SIK MOKa3ye MpaKTHKa,
4acTO I'PYHTYEThCS HA MOUYYTTI OOpa’K€HOI HAIIOHAIBHOI T1THOCTI, 171e1 KOJUIITHBOT
BEJIMYl Ta TMPOBIAHOT POJI B KYJIBTYPHOMY pO3BHUTKY, BTpPA4€HOI BHACIIIOK
KYJBTYpPHOI €KCHaHCIi, 3/IMCHEHOT 3a TPUBAIMK Yac KpaiHaMmH, IO HaJekaTh JI0
1HIIOT [IUBUII3AIHHOI CUCTEMH.

«Globalization is not easily defined. For some, it is a positive process leading
to shared social values worldwide. For others, the term has a negative meaning, and
critics see it as marginalizing less dominant cultures, particularly those in the
developing world. Some critics refer to it as the "McDonaldization” of culture
because of global advertising campaigns that undermine cultural diversity.
Insinuating Western culture on other societies diminishes global economic
development and hampers the expression of individual cultural identity» [23].
VYkpaincbkoto: «I'oGamizaliis BU3BHa4Ya€ThCsl HEMPOCTO. [ nesKux 11e MO3UTUBHUN
Ipolec, 0 BeAE A0 CIUIBHUX COLIANbHUX IIHHOCTEH Yy BCbOMY CBiTi. J[s iHIIHX
el TepMiH Ma€ HEraTHMBHE 3HAYCHHSA, 1 KPUTUKH pO3TIIAJAIOTH HOTO SIK
MapriHami3ailo MEHII JOMIHYIOUHX KYyJIbTyp, OCOOJMBO THX, 11O PO3BUBAIOTHCS.
Jlesiki KpUTUKU HA3UBAIOTh 1€ «MaKJOHAJIBIU3AIIEI» KYJIbTYpU 4Yepe3 I00albHI
pEeKJIaMHI KaMIIaHii, 110 MIIPUBAIOTh KYJbTYpHE pi3HOMaHITTA. HaTskaHHs 3axiiHO1
KyJbTypHU Ha IHOI CYCNUJIbCTBA 3MEHIIYE TJI0OATbHUN E€KOHOMIYHHUN PO3BUTOK Ta
NEPEIIKO/KAE€ BUPAKEHHIO 1HJIMBIAYalIbHOI KYJIBTYPHOI 1I€HTHYHOCTI» (IepeKiiaj
Mmiit —T.B.).

Benuka nmonst kputwky TioOamizaiiii KpUEThCS B KPUTHUIN 3aXiJTHOTO
KamiTaJiCTUYHOTO JIOMIHYBaHHs. baraTto HeratMBHUX HACIIJIKIB BUHHUKAaE Yepe3
€KOHOMIYHY HEPIBHICTh Y CY9aCHOMY MIXKHAPOJAHOMY IMpocTopi. EkoHOMIUHMIT yCmixX
TICHO TIOB'SI3aHUI 3 KyJIbTYPHOIO €KCIIAHCIEIO, YUM O1NIbIlIe TOBAPiB 1 TOPrOBUX MapOK

NOTPAILIsi€ HA CBITOBUI PUHOK — TUM O1JIbIlIe BUHUKAE KYJIBTYPHOTO TUCKY KpaiHM 1X
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noxokeHHs. «Large multinational companies promote their products globally, and
brands like Coca-Cola, KFC and Nike are prevalent across the world. The negative
effect of global marketing is that local companies are edged out of the market and the
multinational companies impose American or European consumer trends on other
cultures. Similarly, the fast-food industry promotes values of production efficiency.
As a result, traditional cuisine appears less cost-effective and profitable than fast
food, causing traditional food outlets to lose the opportunity to flourish, or even
exist» [23]. Ykpaincekoro: «Bennki MibKHAIIOHAJIBHI KOMIIAHIT MPOCYBalOTh CBOIO
NPOAYKIIII0 y BChOMY CBIiTi, a Openau, Taki sik Coca-Cola, KFC Ta Nike,
NEepeBakaloTh y BChoMY CBITi. HeraTuBHUI epeKT ri100aabHOr0 MApKETUHTY MOJIATAE
B TOMY, III0 MICIIEBI KOMITaHii BUOMBAIOTHCS 3 PUHKY, @ MIKHAIIOHAJIbHI KOMITaHi1
HaB’S3YIOTh AMEPUKAHCHKHM YW €BPOIMEHCHKUM CIIOXWBUYUM TEHACHINISM 1HIIM
KynbTypu. [logiOHUM YMHOM 1HAYCTPIS MIBUJIKOTO XapyyBaHHs Mponarye 3Ha4eHHs
e¢()EeKTUBHOCTI BUPOOHHUIITBA. SIK HACIIIOK, TpaAWIliiHAa KyXHS BUIJISJAE MEHII
€KOHOMIYHO €(QeKTHMBHOI Ta BUTIAHOIO, HDK dact-byn (Dka MIBUIKOTO
MPUTOTYBAaHHS), 110 3MYIIYE TPAIULIINHI 3aKJIa Iy XapuyBaHHS BTpadyaTH MOXKJIUBICTh
npoI1BiTatu a0 HaBITh iICHYBaTH» (Tiepexian miit — T.B.).

HeMoxnuBO roBOpHTH MO TIIOOAMI3aIli0 Ta KyJIbTYpPy, HE 3raJyl0ud MacOBY
KynbTypy. OCHOBHUM IOCTa4ajJbHUKOM MAacoBOi KyJbTypH Yepe3 KiHO Ta My3HUYHY
inayctpito € CIIA. Kinoinayctpia B ['omniByai Mmoxke OyTH He HaWIPOyKTUBHIIIOKO
(Hanpuknan, y moOpiBHSHHI 3 bosiBygom), ane, 0€3yMOBHO, HaWBIUIMBOBIIOKO.
[lornssHbMO, HamNpuUKIAA, HA BENUKI KiHO-TIpeMii. Pi3HI Haropoau OTPUMYIOTH
HaliBUAATHINI (UIBMH POKY B yCbOMY CBITI, aj€ >KOJHAa HE BBAXKAE€THCA TaKOIO
MPECTIKHOIO 1 0akaHo10, Ik amepukaHchbkuil "Ockap". JKogHUM 1HIIUM LIEPEMOHISIM
HAropo/KEHHS HE MPUAUIEThCS TaKa MIPKHAPO/IHA yBara, He KaKy4H BXKe Mpo Te, 110
iX I[IHHICTH 3MeHIIyeThcs. HaBiTh uepe3 maginHs iHTEepecy 10 «Ockapa» 3a OCTaHHI
K1UJIbKa POKIB 1HII MIKHAPOHI HATOPOJX HE CTAIM OB MOMYJISIPHUMH.

«Another criticism is that Western nations, particularly the United States,
impose cultural values on others through media and popular culture. Critics of

globalization call this “cultural imperialism” because the West promotes its culture as
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having more worth, or being more correct than other regions' cultural values. The
domination of news media and Internet services by Western companies helps
maintain this influence over local views. Similarly, Western nations are less likely to
celebrate other cultural values and this further minimizes the importance of other
cultures» [23]. Ykpaincbkoro: «IHIIa KpUTHKA TOJISITAE B TOMY, IO KpaiHU 3ax01y,
3okpemMa CIIIA, HaB'S3yl0Th 1HIIUM KYJBTYPHI IIIHHOCTI 4epe3 3aco0M MacoBOi
iHpopManii Ta NOMYJSpHY KyapTypy. KpuTuku riobamizaimii Ha3HBalOTh 1€
«KYJBTYPHHUM 1MIIEpiai3aMOM», OCKUIBKM 3axiJi Mpomarye CBOK KYJIbTYypy SK TaKy,
10 Ma€ OUIbIIIE IHHOCTEH a00 € OUIBII KOPEKTHOIO, HIXK KYJIBTYPHI IIHHOCTI 1HIIIHUX
perioniB. [lanyBaHHsS 3axiHUX KOMMaHii cepea 3aco0iB MacoBoi iHQopMmarlii Ta
[aTepHeT-ocnyr gomomarae 30€perTd Ied BIUIMB Ha MiciieBl normiau. [lomgioHum
YIMHOM 3aXiJIHl KpaiHU pijiie 3BepTaloTh yBary Ha iHII KyJIbTYpHI LIHHOCTI, 1 1€ 11e
OlIbIIIe MiHIMI3y€ 3HAUEHHS 1HIIUX KyJIbTyp» (mepexnan mii — T.B.)

Xova mpo MOBM BxXKe€ OyJOo cKa3aHO OaraTo, Ba)KJIMBO MOTJSHYTH Ha 1€
NUTaHHS JIUIIE Kpi3b npu3My rioOaiizanii. AHIIiiCbKa MOBa 3HaYHO MOIIUPIOETHCS
Ha MDKHApOJHI KYJbTYpHI Ta €KOHOMIYHI MHPOCTOpH. Aje, K OyJ0 3a3HauyeHO
panime, riao0anizailis TICHO MOB'sI3aHa 3 €eKOHOMIYHMM [MaHyBaHHSM Ta MPUOYTKaMu
Ha TOPrOBOMY PHHKY.

«Language is a key expression of cultural diversity. Critics of globalization
claim it marginalizes some languages and may even cause some languages to die out.
Others say this is a myth. English has become the dominant language, across the
world. Certainly, English is widely used as a second or third language, which helps
the globalization of business trade; however, if business communities see more
benefits in speaking Spanish or Chinese, they learn those instead. Since the world’s
dominant economies speak English, other languages have become less important»
[23]. VYkpaincekoro: «MoBa € KIIOUYOBUM BHPA30M KYyJIbTYpPHOTO Pi3HOMAHITTS.
Kputuku rinoOamizaiii CTBEpPAXKYIOTh, IO 1€ MapriHaii3ye JesKl MOBU W HaBiTh
MOKE CTIIPUYUHUTH BIIMUPAHHS JESIKAX MOB. [HIN KaxyTh, 110 1€ Mid. AHTIIHChEKa
MOBa CTaja JOMIHYIOUOK Y BCbOMY CBITI. 3BMYaiiHO, aHIJIIChbKa MOBA IMIUPOKO

BUKOPHUCTOBYETHCS SIK JIpyra ado TpeTs MOBa, 10 Joromarae riodaiizaili JijJ0Boi
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TOPTIBJII; OJIHAK, SIKIIO OI3HEC-CIUJIbHOTU OavaTh OuUIbllle TepeBar y po3MOBI
ICTIAaHCHKOI0 YW KHUTANCHKOIO MOBaMH, BOHUM HABYAIOTHCA HUM MOBaM. OCKITbKH
JIOMIHYIOUl €KOHOMIKHM CBITY TOBOPSTH IO-aHTJIINMCHKH, 1HIII MOBH CTajd MEHII
BaXJIUBUMMWY (Tiepekian miid — T.B.).

Yepes eKkOHOMIYHE Ta KyJIbTypHE NMaHYBaHHS YCHIIIHUX KpaiH, MEHII YCIIIIHI
KpaiHu, SK TMpPaBWJIO, CTPaXAalOTh Bl EKOHOMIYHOi cCTarHaiii, He B 3MO3l
IHTErpyBaTH CBii HalllOHAJIbHUN Oi3HEC Ha MiXKHapoaHUI puHOK. Toit cammii edekr
CIIOCTEPITa€EThCS 1 B KYJIBTYPHIN raiy3i 3 HEMOXJIUBICTIO KYJIBTYPU TPETHOTO CBITY
CTaTH HaBITh TPOXHU II100AIBHOIO.

«Some United Nations members claim that globalization increases poverty
particularly among young people, the old, women, indigenous peoples and migrants.
An increase in poverty has a widespread cultural impact. A representative from Cuba
said one result of globalization was that 20 percent of the world population consumed
80 percent of global production, leaving 80 percent of the population in increased
poverty. One way to reduce poverty in these groups is for wealthy nations to accept
more imports from developing countries» [23]. Ykpaincbkor: «/Jeski wiean OOH
CTBEP/IKYIOTh, 110 Tjobaii3aliis 30uIbllye O1HICTh, OCOOJHUBO CEpell MOJIO/I,
CTapuX, KIHOK, KOPIHHUX HAPOIB Ta MITPAHTIB. 3pOCTaHHS O1THOCTI Ma€ MIUPOKHIA
KyapTypHui BruMB. IlpencraBauk KyOu 3asBUB, 110 OJAHUM 13 pe3yJbTaTiB
rao6ami3amii ctaio Te, mo 20% cBiToBOro HacejieHHs crnokuBaroTh 80% CBITOBOIO
BUpOOHUIITBA, 3aymmardu 80% HaceneHHss y 30uibiieHid OimHocti. OpuH 31
Croco0iB 3MEHIIUTH O1HICTh y LIUX IpyMax MOJISArae y TOMy, 1100 3aMOXH1 KpaiHu

npuitMany OUTbIIEe IMIOPTY 3 KPaiH, 0 PO3BUBAIOTHC» (mepekian miid — T.B.).
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Po3mia 3.
KPOCKYJbTYPHA KOMYHIKAIIIA
VY KOXHIH HaIllOHAJBHIN KyJIbTYpi € CBOI BIAMIHHI puCH 1 ocoOnuBocTi. KoxkHa

KyJIbTypa Ma€ CBOi YHIKaJIbHI XapaKTePUCTUKH, SKi BU3HAYAIOTh JIFOJCHKY MTOBEAIHKY
1 CIPUMHSTTS peaibHOCTI, @ TAK CaMO M 1HIINX KYyJIbTYp. Y pa3l IPOHUKHEHHS OJHI€T
KyJbTYpU B 1HIIY, a TAaKOX B MPOILECI MDKKYJIBTYPHOTO CIIBPOOITHUIITBA BAXKIHBO
3HATH W PO3YMITH 111 BIIMIHHOCT1 ¥ y YOMY BOHHM ToJsiratoTh. 11{06 roBoputu npo Te,
SAKUI BIUIMB AaHIJIIMCbKa MOBA YWHE Ha KYyJIbTYpH KpaiH pO3LIMPEHOTO KO,
HEOOX1THO 3pO3yMITH caMi KyJbTYpH KpaiH-HOCIIB 1 iXHI BIJIMIHHOCTI BiJ KYyJbTYp

THUX HAPOJHOCTEH, Y K1 BOHU NMPOHUKAIOTh Pa30M 13 MOUIMPEHHSIM aHTIIMCBhKOI MOBH.

3.1 Opranizaniiina kyastypa I'epra I'odcTene Ta moBa. Hineprnanacekuit
cowuionor ['ept ['odcrene po3poOUB «TUMOJIOTIIO KyJIbTYpPHUX 3MIH», sIKa Ha IIei yac
BUKOPHCTOBYETHCA K OCHOBA KPOC-KYJIBTYPHUX KOMYHIKalii. Cro4aTKy THUIOJIOTIA
KYJBTYPHUX 3MIH pO3poOJsuiacss JJisi BOPOBAKEHHS B OpraHizaliiHy KyJIbTypy
BEJIMKUX KOpHOpaliil 3apagy Makcumizalii €(pEeKTUBHOCTI YNPaBIiHHSA PI3HUMHU
MDKHAPOIHUMH MiAPO3A1IaMH.

Tunosorist KyJIbTYypHUX 3MIH IPYHTYETHCS Ha OCOOJMBOCTSX HAIIOHATBHUX
KynbTyp. ['odcrene Buniise B HalllIOHANBHUX KYJIbTypax Taki mapaMeTpu:

JucTaHiis BIaAu — BHU3HAHUN, a00 AOMYCTUMHUN CTYIMiHb HEPIBHOCTI MIXK
JIOABMH 3 MOy BIUIMBY Ha PILICHHS, 10 MPUMUMAarOThCs. «J{MCTaHIUPOBaHHOCTD
BJIACTU ONpPEACISIETCS KaK CTEeNeHb, ¢ KOTOPOM OO0Je4YEHHBIE MEHBIIEH BIACTHIO
YJIeHbl OpTaHM3AIMi WHCTUTYIMOHAIM3UPOBAHHBIX Tpynn (HampuMmep, CEMbH)
IPUHUMAIOT HEPABHOE paclpeesieHUue BIACTH U 0KHMJIal0T 3TOTO HEPaBEHCTBA. JTOT
napaMeTp OTpakaeT HEPABEHCTBO (IO IIKajie «0oJiee VS. MEHEe») ¢ TOYKU 3PEHUS
Oosee HU3KOTO, a He 0oJjiee BBICOKOTO YPOBHs coluyMa. Mmeercst B Buay TO, 4TO
ypOBEHb HEPAaBEHCTBA B OOLIECTBE MOAJIEPKUBACTCA MOMYMHEHHBIMU B HE MEHbIIEH
Mepe, deM IuaepaMu. Pa3ymeercs, BIIacTh M HEPABEHCTBO SBISIOTCS CaMBIMU

byHIaMEHTAIBHBIMUA CBOMCTBaMH JiI0O0oro oOmiecTBa. Bo Bcex oOmiectBax ecThb
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HEPaBEHCTBO, HO B KAKUX-TO U3 HUX OHO MpOsiBIsieTca B Oonbluei crenenn» [11, c.
13].

JlucraHiiis Biaay, SK 1 BCl MapaMeTpH HalloHalbHOI KynbTypu [odcrene,
omiHeTEC 3a 100-0anpbHOIO ITKAJI00. 3aJIe)KHO BiJ TOro, BEIMKAa BOHA YU HI,
BU3HAYAETHCSI TOTOBHICTH MIIKOPSATUCS a00 K HABMAKUA 3a0XO0UYETHCSI HE3AICIKHICTD.
['odcrene naBoauth mnpukian: «OOHMIECTBO € HEOOJbUIOW IJUCTAHIMEH BIIACTH:
Uepapxus O3HAYaeT HEPaBEHCTBO pOJICH, OCHOBAHHOE Ha TIOJE3HOCTH U
HEO0OXOAMMOCTH; MOAYUHEHHBIE OKUJIAI0T KOHCYJIbTAIIMI CO CTOPOHBI PYKOBOJICTBA,
UJeaJbHbIA PYKOBOAUTEL — HM300peTaTeNbHbli 1eMokpat» [19, c. 8].

VY kpaiHax 13 HU3bKOIO JUCTAHLIEIO0 BIAJAM 1€papXis TyKe 3Ma3aHa, KepIBHUKU
W miaierai mpaiiorTh B OJHOMY IPOCTOPI, iASTh B OJHIM CTOJIOBIH, y CiMEHHHX
CTOCYHKax OaTbKd HE BHUMAararoTh 0€33aCTEPEKHOr0 MiANOPSAKYBAHHS BiJl TUTHUHHU,
320X0YY€THCS 1HAUBIAYATbHICTb, CTY/IGHTH MPAarHyTh 0 HE3aJEKHOCTI, MEHEIKEPH
BOJIIOTh  PAJAUTHCS 3  MIJETJIMMH, OKOPCTKUM  KOHTPOJb  OIIIHIOETHCS
CHiBpOOITHUKaMU HeraTuBHO. Hu3bka MUCTaHINS BIIAOU CIIOCTEPITa€TbCs B TaKUX
kpaiHax sk Cnomydeni Illtatu Awmepuku, Benukobpuranis, Himeuuuna,
Hinepnanmau, ABCTpis.

Bucoka nmucraHiis BiaaM XapakTEPU3YEThCS HacaMIepea YCBIIOMIICHHSM 1
NPUUHATTAM HEpIBHOCTI 3 OOKy mimyernux. ['odcrene HaBOAUTH Takl MPUKIAIN:
«O0m1ecTBO ¢ OONBIION AMCTAHIMEH BIACTH: MEpapXys O3HAYAET CYLIECTBYIOIIEE
HEPaBEHCTBO; IMOAYMHCHHBIC PACCUMTHIBAIOT HA TO, YTO WM CKaXyT, YTO HYKHO
JIeNaTh; WICaTbHBIA PYKOBOIAUTENb - OJArOCKJIOHHBIM aBTOKpAT (XOPOIIUM OTEIl)»
[12,c. 8].

VY kpaiHax 13 BHCOKOK JUCTAHIIEI BJAAUd TMPOCTEKYEThCA YiTKa poboua
lepapxis, majeryii O00ATbCsS CrepedaTucs 3 HadallbHUKaAMU W BBaXKAIOTh 3a Kpare
KOPCTKE KEPIBHUITBO JIaJiory, Yy CIM’sIX OaTbKM BEJNUKY YyBary MNpUIUIIIOTH
CIIYXHSIHOCTI JWTUHM, CTYJCHTH OUIbII LIHYIOTb KOMQOPT, HIK HE3aJIEKHICTb.
Bucoka aucraniis BaaaM CrIOCTEpiraeTbcs B TaKUX KpaiHax, sk Pocis, Ykpaiua,

[TiBnenna i [liBHiuna Kopest, Kuraii, Anonis.
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[H1uB1Myani3M-KOJEKTUBI3M — XapaKTePU3y€E CTYIIHb, 3 IKOK TPOMAJISHHU 1€l
KpaiHu abo CIIBpOOITHUKM OpraHi3arlii BBAKAIOTh 3a Kpallle JTisATH CaMOCTIIHO, a He
AK 4ieHH Ti€i uM 1HmWoi rpynu. «MHauBUAyanu3M B MPOTHUBOIOCTABICHUU
KOJUIEKTUBU3MY, pacCMaTpUBAaeMblil KaK XapaKTepUCTHKA OOIIECTBA, a HE WHAUBUAA
— DJTO CTENEeHb WHTErPAllUd YJICHOB KAKOTO-IMOO commyMa B Tpynmnbl. B
WHIUBUYAIMCTUYECKUX KYJIbTYpaxX CBSI3U MEXKAY UHAUBUAAMHU HE KECTKU: KAXKIbIH
OTBEUAET caM 3a ce0s M CBOIO OJIMKAMIIYI0 CeMbIO. B KOJIEKTUBUCTCKUX KYJIbTypax
JIFOJIU C POKJEHUSI UHTETPUPOBAHBI B CUJIbHBIE, IPOYHBIE TPYIIIIbI; YACTO 3TO CEMbS B
IIUPOKOM CMbIcTe (AU, TETH, NeAYIIKH U 0a0yIIKKU). DTH TPYIIBI 00EPErarT UX,
B3aMEH TMOjJy4as OeCHpeKOCIOBHYIO MPEAAHHOCTb, M MPOTUBOCTOSAT JPYTUM
rpynnam» [11, c. 16].

3anexHo BiJ I[bOTO TMOKA3HWKA B CYCHUIbCTBI BUAUISIOTHCS Takli pedi, SK
cenmapatus3M 1 yHiBepcanisMm. CemapaTu3Mm - o0pa3 MHCIEHHS, NMPU SKOMY HOPMHU
CHIJIKYBaHHS 3 JIIOJbMU 3ajieKaTh Bl rpynu abo KaTeropii, 10 sIKOT BOHU HaJeXaTh.
VYHiBepcanmizM - 00pa3 MHCICHHS, TPH SKOMY HOPMHU CHUIKYBaHHS 3 JIFOJBMHU
OJIHAKOB1 HE3aJICIKHO B1JI iX MPUHAJICIKHOCTI.

«Kak mpOoTHBOIOJIOKHOCTh CIUIOUEHHOCTU (KOJJIEKTUBU3MY) MHIUBUYyAIU3M
ompezeNsieT TATOTEHHE K JIMYHOCTHBIM IEJsIM, OCO3HAHHE Cce0s KaK «si», 3alluTa
YaCTHBIX HHTEPECOB, CBA3UM MEXKIY OTIEIbHBIMHU JIOJbMU, HE OOpPEMEHEHHBIMU
CUIBHBIMH  00s13aTE€ILCTBAMHU  JCHCTBOBATH COBMECTHO (CIIA); JUISL
KOJUIEKTUBUCTCKOW KyJbTyphl (JlaTuHCkas Amepuka) mpuCylId TpYyNMOBbIE LENH,
OCO3HaHue celsl Kak «Mbl», MOJJCp>KaHWE OTHOILIEHUM, HOpM. YeMm BbIlie — TeMm
O0JIBIIIE 3HAYMMOCTh YaCTHBIX MHTEpecoB» [13, c. 1].

lNodcrene numie, Mo CycHiabCTBO 3 PO3BUHEHUM KOJIEKTUBIZMOM Tepeadayae,
IO LIHHICHI CTaHJAPTU PO3PI3HAIOTHCA BCEPEIUHI IPyH 1 032 HUMH: CEHapaTU3M;
II0 1HIII JIFOJM OLIHIOIOTHCS SK WICHHU 1X FPYNH; BAXKIUBIII B3aEMUHU MIXK JIIOJbMHU,
HDK 3aBJaHHS; BIJIHOCHHU MDK pOOOTO/IaBIIEM 1 HAMMaHUM TIPaIliBHUKOM OYIyIOThCS
Ha OCHOBI MOpaJIbHOI MoJiedl. ¥ KpaiHaxX 3 HU3bKUM MOKa3HUKOM 1HAMBIAyami3My i
PO3BUHEHHUM KOJICKTHBI3MOM CHIBPOOITHUKHM 3HAXOSITHCA B €MOLIMHIN 3aJIeKHOCTI

B1J1 poOOTO/1aBI[IB, BIPHICTH I[IHYETHCS BUILE 1HIUBIAYaTbHOI BUTO/IH, JIFOJU MUCIISThH
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KaTeropisiMu CBIi — UyXKHH, CTYJEHTH BBaXalOTh MEHII MPUAHITHUM
nepeciiayBaTi OCOOMCTI Il 1 BCE K TaKH MIKIYIOTHCS MPO 3arajbHe OJaro, JIoau
MO3UTHUBHO CIPHUIMAIOTh TaKe MOHATTS, SIK «poO0Ta Ha 11e10», COolliaibHl BITHOCHHU
BU3HAYAIOTHCA MPUHAICKHICTIO A0 Tpyn. KpaiHM 3 HH3BKHUM TIOKa3HUKOM
iHAuBiAyani3my: Ykpaina, Pocis, Kooym6is, TaiiBanb.

Bucokuii 1HAMBITyali3M XapaKTepU3yEThCS TAaKUM UYHUHOM: CYCIUIBCTBO 3
PO3BUHEHUM 1HIMBITyali3MOM Ma€ OJHI ¥ T1 K IMIHHOCTI, 10 JIHACHI IJIs BCiX (TOOTO
yHIBEpCalli3M); 1HIN JIFOAM OI[HIOIOTHCS SK IMOTCHINMHI PECYpPCH; BasKJIMBIIII
3aBJlaHHS, HDK B3a€MUHHM; BIJHOCHMHU MK poOOTOMABIEM 1 HaWMaHUM POOITHUKOM
OyIylOThCS Ha OCHOBI pO3paxyHKy. Y KpaiHax 13 BHCOKUM TTOKa3HUKOM
1HIMBIAyalli3My TpalliBHUKK HacaMIiepe]l iHYIOTh CBii 0COOMCTHH yac, a He 0J1aro
KOMIaHii, CyCHUIbCTBOM 3a0XOUYETbCS 1HIUBIAyajbHa 1HIIIATHBA, JIIOAU MUCISTH
3araJlIbHUMU TIOHSATTSMH, KOXXEH WIEH CYyCIUIbCTBa Hece 3a ce0e 1HIUBIAyaJbHY
BIJIMOBIAAJIGHICTG 1 BU3HAYa€ ceOe uile HaWOJIMKUYMM CIMEMHUM KOJIOM, OCOOMCTI
IHTEpPECH CTaBIATHCA BUIINEC KOJEKTUBHOTO Onara. KpaiHu 3 BHCOKMM MOKa3HUKOM
iHauBigyanizmy: Crnonyueni Illratu Amepuxu, BenukoOputanis, Hinepnanmu,
Kanana, /lanis.

MackynniHHICTb-)KIHOYHICTh — 1€ OJWH I[OKa3HWK HAI[lOHAJbHOI Ta
opraHizaiiiHoi KyabTypu, skui Buaiasie ['odcrege. CycnuibcTBa 3 KOPCTKUM
TPaIULIAHUM MOIOM 1 3aKPIMJIEHHSM COLIaJIbHUX POJIel 1 TpyI0BUX (QYHKIINA MK
qoJioBiKaMH ¥ xiHKamu ['. ['odcTene Ha3BaB MAacKyIiHHI, a CYCHIJIBCTBA 31 CIA0KUM
nogiioM  poyied —  ¢demiHHOCTI. «MyXeCTBEHHOCTh B  CpPaBHEHUH C
MPOTUBOIIOIOKHOCTBIO — JKEHCTBEHHOCTBbIO (MHOTJIa — MaduW3M [POTHB
dbeMuHU3Ma) — SABJISACTCS €Ile OJHUM (PyHIaMEeHTaIbHBIM BOIIPOCOM OOIIECTBA, TaK
KaK OTHOCHTCS K PacHpeleJICHUIO POJeH MEeXAy MYKUYWHAMU W KCHIIMHAMH JIsI
OTIpeieJICHUs] JThara3oHa METOJIOB pelieHus Tpobiem. McciaemoBaHus KOMIaHHUH
IBM nokazanu, 4To B pa3HbIX 0OIIECTBaX IEHHOCTU >KCHIIMH MEHbIIE OTINYAIOTCS
JPYT OT Japyra, 4eM IEHHOCTU MYXXYWH, U UYTO IIEHHOCTH MYXXYHH B Pa3HBIX CTpaHaxX
MOTYT COJIEp’KaTh MapaMeTphl OT YPE3MEPHOU CaMOYBEPEHHOCTH W HAaCTPOSHHOCTHU

Ha COINICPHHUYCCTBO U MAKCHUMAJIBbHOTO PA3JIMYCHUA OT KCHCKUX IICHHOCTGI\/'I, C OJIHOI>’I



35

CTOpPOHBI, A0 CKPOMHOCTH, 3a00TJIMBOCTU U OJM30CTH K KEHCKHUM LIEHHOCTSM — C
npyroii. Eciii B o6miecTBe mpeodaagaeT TEHACHINS K CaMOYTBEPIKICHUIO JTMYHOCTH,
TO €ro Ha3bIBAIOT «MY>KECTBEHHBIM», a €Clid TNpeo0iafaloT TEHICHIUU K
3a00TJIMBOCTH W CKPOMHOCTH, TO OOIIECTBO — <OKeHCTBeHHOe». [12, ¢.7]. XKinku B
KIHOYHUX CYCIUIBCTBAX MAIOTh TaKi X TEHJCHII 1O NpPOsSBY CKPOMHOCTI 1
N0aUIMBOCTI, SIK 1 YOJOBIKH; B MYXKHIX CYCHIJIBCTBaX KIHKH TaKOX BHSBIISIOThH
TEHJCHIII 10 CAMOBIIEBHEHOCTI 1 KOHKYpEHLIli, aje He B Takiil Mipi, SIK YOJOBIKH, B
IUX KpaiHaX CIIOCTEPIraeThCAd TEHJCHINS 10 PO30DKHOCTI B ILIHHOCTSAX JKIHOK 1
YOJIOBIKIB.

Y  KIHOYOMY  CYCHUJIIbCTBI  3aiiBa  CAMOBIEBHEHICTb  BUCMIIOETHCS;
CIIBPOOITHUKM 3TOJHI TIpalfoBaTd 3a OLIbII HU3bKI CTaBKU OIUIATH Tpaili;
30epiraeTscsi POKyC Ha AKICTh KUTTS; Ji€ IHTYILIA. Y MY>KHbOMY CYCIIJIbCTBI 3aiiBa
CaMOBIIEBHEHICTh BHCOKO LIHYETHCS; CHIBPOOITHUKHU 3TOJIHI MpAIfOBaTH TUIbKU 3a
0111 BUCOKI CTABKH OILJIATH Ipalli; 30epiraetbes GOKyC Ha Kap’ €pHE 3pOCTaHHS; J1€
pimrydictb.  «TepMuH  "My)XECTBEHHOCTH"'  HEOOSA3aTENbHO  IOApPA3yMEBaECT
IOPUUYECKOE HEPABEHCTBO MOJ0B. OOIIECTBA, B KOTOPHIX TOCIOACTBYIOT IIEHHOCTH
MY>KECTBEHHOW KYyIbTYphl, OOBIYHO XapaKTEPU3yIOTCS TEM, YTO MYKUYHUHBI W
KEHIIMHBI HMMEIOT a0COJIOTHO paBHbIE IIpaBa; JKEHIIMHAM 4YacTO MPHUCYUIE
CTpEeMJICHHE YpPaBHATHCA C MYXYMHAMHU B MPOGECCHOHAIBHOW M OOIIECTBEHHOMN
JESTEIIbHOCTH, JIEMOHCTPUPYS MHOTHE CTE€PEOTUIIBl TPATUIMOHHO MY’KCKOTO
noBeZeHUsl. TepMuH '"xKeHCTBEHHOCTH" (femininity) o3HayaeT NPUBEPKEHHOCTD
YJICHOB OOINECTBA TaKUM IIEHHOCTSIM, KaK CO3JaHHE€ TapMOHHYHBIX OTHOIICHUH,
IpOSIBICHUE CKJIOHHOCTH K KOMIIPOMHCCAaM, CKPOMHOCTH, 3a00Thl O OJIMKHEM,
CO3/IaHUEM YIOTa, CTPEMJICEHHEM K MOBBIIICHHUIO KAY€CTBA KU3HU U T.1» [3, c.1].

3 ommsiny Ha mi pocnipkenns [. Todcerene, kpaiHOO 3 HAWBUIUM 1HIEKCOM
MY>KHOCT1 € SImoHis, 3a SIKOIO CHIJyIOTh TepMaHOMOBHI kpainu — Himeuuunna,
Asctpis 1 Llseitnapis. Jlo kpaiH 13 BUCOKMMH MOKa3HUKAMU MYXHOCTI HajeXaTb
takox CIIIA # Anrmis.

Haii0inpm BupakeHi O3HAKM KIHOYHOCTI B KYJbTYpl JE€MOHCTPYIOTh KpaiHU

KoHTUHeHTanbHO1 IliBHIuHOT €Bponu (IlIBewis, [lanis, Hinepmannu, Hopseris i
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Oinnsaaist). CepenHi 3HaYEHHS MOKa3HUKAa MYXHICTh / JKIHOYHICTH JIEMOHCTPYIOTh
Taki KpaiHu, 1k Aprenrtuna, [lepy, Uuni, [laparsaii, bpasunis, Icnanis, [lopryranis,
Itamis, I'pemiss, ®panuiss, a Takoxk Pocis. ¥ nmx kpaiHax € BelMKa KiJIbKICTh
IPOMAJICBKUX Ta poOOUYUX POJEH, SIKl 3 YCIIXOM MOXYTh BUKOHYBAaTH SIK YOJOBIKH,
TakK 1 KIHKH.

[IparHeHHS YHHMKaTH HEBU3HAYEHOCTI — «CTEMEHb, C KOTOPOW JIFOIU
IPEINOYUTAIOT JACHCTBOBATh CAMOCTOSITENIbHO, 3a00TiICh O cebe U CBOMX OJIM3KHUX.
Peub uzper o HeompeneneHHOCTH OYyIyIIero BO BCEX 3HAYMMBIX /I NOBCEAHEBHOM
KU3HM aCleKTaxX, MPUYEM HE CTOJIbKO OTAAJIEHHOIO, CKOJBbKO OJMXKalIiero 3aBTpa
(mHel, Henenb, MecsueB)» [3, c.1].

['odcrene 1007000 (K «CTtpemiieHue n30exaTh HEONpPeIeICHHOCTH
OO0yCIIOBIIMBAETCA CTENEHBIO TEPIUMOCTH OOIIECTBA K HEOMNPEICICHHOCTH U
JIBYCMBICIICHHOCTH; T. €. B KOHEYHOM CUYETE OTHOCUTCS K IOUCKY YEJIIOBEKOM UCTHHBI.
OHO yKa3bIBae€T, B KAaKOW CTEMEHH KYJIbTYpHOE INPOTPAMMHUPOBAHUE I1O3BOJISET
yjieHaM o0IiecTBa ouryum@arb KoM@opT win AuckoM(opT B HEONPEIEICHHOM,
HEYCTOMUMBOW cuTyaunuu. HeomnpeneneHHas cuTyalus HECTaHIAPTHA, HEU3BECTHA,
HempeacKkazyeMa, OoTiaudaercs oT oObraHov» [12, c.8]. CycmiabCcTBO 3 HU3BKUM
IparHEeHHSIM YHUKHYTH HEBHU3HAUEHOCTI: HENPUUHATTA NpaBUJI — MHUCAHUX abo
HEMMCAaHUX; HU3bKUW piBeHb (hopMaltizallii 1 CTaHIapTH3allii; TEPIUMICTh A0 J0JIEH 3
BUCOKHMH 11€IMH Ta HECTEPEOTUITHOIO TTOBEIIHKOIO.

Hu3pkuii moKa3HUK MparHEHHS YHUKATH HEBU3HAYEHICTH Mependadae HU3BKY
TPUBOXKHICTh HACEJIEHHS, BUCOKY CXMUJIBHICTh 10 PU3HMKY, MEHIIUI €MOI[IHHUN OIIp
3MiHaM, MEHIIUNA PO3PUB MK MOKOJIHHSMH, HAJII0 Ha yCIiX, BUCOKY TOTOBHICTh Ha
KOMITPOMIC.

Kpainu 3 HU3bKUM MMOKa3HUKOM MparHeHHs] YyHUKATH HEeBU3HAauYeHICTh — [laHis,
[lIBemiss, BemukoOputanist, ['oHKOHT. «OOIIECTBO ¢ BBICOKHM CTPEMIICHHUEM
n30eXaTh HEONPEACNEHHOCTH: JMOLMOHANbHAS TIOTPEOHOCTh B MpaBHIIAX —
NUCAHBIX WM HENMUCAHBIX; BBHICOKHI YpOBEHb (opManu3alli U CTaHIApTU3ALNU;

HETEPHUMOCTb K JIFOASM C OTKJIOHSIOIIMMCS MTOBEJIEHUEM U uaesmm» [12, ¢.8].
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Bucokuil nMoka3HUK NMparHeHHS YHUKHYTH HEBU3HAYEHICTh BKa3y€ HAa BHUCOKY
TPUBOXKHICTh HACEJICHHS, YHUKHEHHS PU3UKIB, BUCOKUW EMOLIWHUN OMip 3MiHaM,
notpeda CaiyBaTH YITKUM 1 Je€TaJbHUM BKa3iBKaM, HECXBAJICHHS W Majly TOTOBHICTh
no0 kommpomiciB. KpaiHu 3 BHCOKMM TIOKa3HUKOM TMIParHeHHS YHHUKHYTH
HeBU3HAYeHICTh: SAmonis, [Tonpma, Pocis, Ykpaina.

Hapeneni BuIile XapakTepucTUKH OyayTh BUKOPUCTAHI Hajgami  JjIs
NOrUOJICHHS] TEMH MIKHAPOAHOTO CIPUUHSATTA KyJIbTypH. besniu He3pydHocTel Ta
MOMUJIOK BUHUKAIOTH IM1J1 YaC MDKHAPOJHOT B3a€MOJIT Yepe3 KyJIbTYpHI BIJIMIHHOCTI
Ta HE3/JaTHICTh 1X 3pO3yMITH ¥ aHamizyBatu. Mojenb, HagaHa ['odcrene, He nuiie
CHpOIIYE TPOLEC PO3YMIHHS KyJIbTYPHHX BIJIMIHHOCTEH, po30uBarouu iX Ha
KOHKPETHI KaTeropii Ta MOSICHIOIYM iX — CHCTeMa I1HTeprHpeTallii HallloHaJbHUX
KYJbTYp J03BOJISIE€ TNIMOIIE 3pO3YMITH MEHTAJITET Ta COLIAJIbHUNH KOHTEKCT MEeBHOI

KpaiHu.

3.2 AMepMKaHCbKa OpUTaHCbKAa Ta €Bpomeiicbka MidKHapogHa
KOMYHiKamiss Ta Ti mpoOgeMH. AHIJIIHChbKa MOBa CTa€ OJIHIED 3 TOJOBHUX
MDKHapogHuX MoB y XXI cromitti. Ile HE Moxke He BecTH J0 3MiH B KyJIbTypax
aHTJIOMOBHUX KpaiH. 3aBASKM LbOMY B MIDKHApOJHOMY aHIJIHCHKOMY CYCHUIbCTBI
(GhopMyIOThCS TIeBHI MOBEAIHKOBI 3BUYKH Ta HOpMU. Ha chOoro/1HI 3HaHHS aHTIHCHKOT
MOBH OUIKY€ThCS BiJ MAaHIPIBHUKIB MO BCii €BpOIi, BiJ pecTOpaHiB Ta Mara3uHiB
no0JIM3y MOMYJISIPHUX TYPUCTUYHUX NaM'aTOK. Ll1 odikyBaHHS MpUTaMaHHI HaBITh HE
HOCISIM aHTJIiHChKOi MOBH. Lle 3anuiiiae cBoi ciijiu Ha aMEPUKAaHChKiN, €BPONEHCHKIM
Ta OpUTAHCHKIN KyJIbTypax.

Otxe, sk rioOamizailisi aHMIIMCbKOT MOBM BIuMBae Ha KyinbTypy CIIIA?
Cnmpatourch Ha Tumnosorito ['odcrene, MokHA TTPOAHAI3yBaTH CBITOTJISAJ JKUTETIIB
Cnonyuenux IlITariB AMepuku.

Jlnst CIIA xapakTepHi Taki MOKa3HUKHU:

* Bigcrans Bimagn — 40

* [HauBimyamism — 91

* MackymiHHICTh — 62
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* YHUKHEHHS HeBU3HAYEHOCTI — 46

AMepHuKaHChbKa KyJIbTypa camMa 1o o0l JOCUTh €rOLIEHTPUYHA; IIe
MOSICHIOETBCS SIK BUCOKUM TOKA3HMKOM 1HJMBIAyali3My, Tak 1 BIAHOCHO HHU3BKUM
MMOKa3HUKOM BijacTaHi Biaau. Jlocuts HU3bKUi Oan Bimctani Baaau (40) y moeaHaHHI
3 OJHIEI0 3 HaWOUIbII 1HAMBiAyanicTHIHUX (91) KynbTyp y CBITI BiIOMBa€ThCS B
aMepUKaHChKOMY JIOBYHT'Y «CBOOO/Ia Ta CIIPaBeIMBICTh JUIs BCiX». [Ipo 11e cBigunTh
SBHMI HArojoc Ha piBHUX IpaBaxX y BCIX acMEeKTaX aMEepUKAHCHKOTO CyCIJIbCTBA Ta
ypsay. CycniabCTBO 31 CIA0OKUM KOJUIEKTHBI3MOM, B SIKOMY OYIKYETHCSI, IO JIFOJIU
JIOTJISAIA0Th JIMIIE 3a COOO0K0 Ta CBOIMHM HAWOIMKIMMU CiM’SIMU 1 HE TIOBUHHI (HAATO)
nokjagatucs Ha Biamy aisa marpuMku. Ominka CHIA momo mackymaiHHOCTI — 62, 1
11 AY>K€ BIIUYBAE€ThCS B TUIIOBUX aMEPUKAHCHKUX MOJIENIX MoBeAiHku. KomOiHaris
BHCOKOI MaCKYJIIHHOCTI Ta HalBUILOTO 1HIUBIIYai3My B CBITI BUSIBISIETHCS B TOMY,
110 MOBEIHKA B IIKOJI1, poOOTI Ta irpax 0a3yeTbcs Ha CHUIBHUX LIHHOCTSX, 3T1IHO 3
SKAMH JIFOJU TIOBUHHI «IparHyTu OyTH HaWKpalllUMH 3a BCIX», Ta CIIAyBaTH Te3l
«mepemMoxkenb  3a0upae Bce». SIK pe3ynpTaT, aMepUKaHIl CXWJbHI BLIBHO
JEMOHCTPYBAaTH Ta TOBOPHUTH IMPO CBOI «YyCHIXW» 1 KUTTEB1 NocsirHeHHs. He ycmix
caM 1o co0i € TOJIOBHUM MOTHUBATOPOM B aMEPUKAHCHKOMY CYCIIUIBCTBI, aje
MOJKJIMBICTh CBIH YCIIiX IMOKa3aTH.

[IpyunHa, Mo sKiM 119 XapaKTepuCTHKa HaiioHalbHOi KynbTypu CIIA
BXJIMBA, K 1 TOBHE BIPOBAHKEHHS KOHIICTIIIT opraHi3ailiiiHoi KyiasTypu ['odcrene,
MOJISiTa€ B TOMY, 1110 TIEBHOKO MIpOIO Tpoliec riodanizallii aHrIiicbKoi MOBU 3MYCHB
BEJIMKE aMEpPUKAHChKE CYCHIJILCTBO  PO3MIMPUTH CBOi  HAIllOHAJIBHI  PHUCH
MOBEIIHKOBOI MOJIEJI1 HA 1HII KYJIbTYpH.

JloMiHyBaHHSI aHTJIIMCHKOI MOBM B paMKaxX IJI0OadbHOI KOMYHIKAIli JIKIIE
nocuiioe 11 xapakrepuctuku. ['pomansau CIIA yacTto He BBakaroTh 3a HEOOXiaHE
noriauOIOBaTUCS Y BUBYEHHS KYJIbTYPH, COLAlbHOI Ta €KOHOMIYHOI CTPYKTypHU
IHIIUX KpaiH. MokHa cKa3aTh, 10 CepeAHbOCTATUCTUUYHUN aMEepUKaHEellh JKUBE B
iH(popmaniinomy npoctopi, ne CHIA € mpoBinHOIO KpaiHoto y cBiTi. Lle ocobauBo
YITKO BHUPAKAETHCA Yy CIHPUUAHATTI MIDKHAPOJHMX Ta BHYTPIIIHBOJEPKAaBHUX

KOH(JTIKTIB.
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Yepes nyxe CHPUATIMBE 0 AaHIJIMCBKOI MOBM MIKHApOJHE CEpEIOBULIE
BUHUKJA TEHACHINS [0, TEBHOI MIpOI0, aMEpPUKAaHOLICHTPUYHOTO MHUCIICHHS.
BuBunuTu aHrmificeky MOBY O3Hayae€ He JIMIIE BUBYMTH IPAMATUKY Ta BUMOBY, aje H,
B Cy4yacHi! OCBITHIH mporpami, HEMUHY4Y€ 3aHYPEHHSI B KyJIbTYpy KpaiHH, 7€ 1151 MOBa
€ nep>kaBHor0. CUTyalrisi, 0 CKJIajaacsl y CBITOBIM CHIJIBHOTI, € TOCUTh YHIKAJIBHOIO.
oMY X (pakTy morpeda cepeAHbOCTATUCTUYHUX TPOMAJSH LIUX KpaiH y BUBYEHHI
MeBHOI 1HO3eMHOi MOBHM a00 1HIIOI KYJIbTYpH 3BOJUTHCS JI0 MIHIMyMYy. 3arajibHa
TEHJICHIIISl B aMEPUKAHChKOMY CYCHIJIBCTBI, SIKa MPOSBISETHCS B PI3HUX COIIAIbHUX
Mepekax, IMOJIArae B TOMY, IO THUIMOBUNA aMEPUKAHCHKUN yYaCHUK MIKHAPOIHOI
PO3MOBH a0COJIFOTHO HE 3BEPTA€E YBAru Ha KYJIbTYpPU Ta MEHTATITET 1HIIUX KpaiH.

Posrnsnemo Oinbln kKOHKpeTHI cutyamii. ¥ 2019 pormi 1o amepukaHChKUX
HOBHUH MOTpanmiia pociiicbka HOBMHA IMPO KIHKY, SKa YKWJa 3a MEXe OiTHOCTI Ta
BTpaTWjia CBIM OYJAMHOK BHACHIIOK TOXKexi. Halnommpenimuii komMeHTap 10
cutyaiii: «lle abcomtoTHO 1i TpOBMHA, 1110 BOHA BTpaTUiIa BCE, YOMY y Hei He Oyio
ctpaxyBaHHsa!?» Ile A0OCHUTh aKTUBHO BHUCMISUIM HEaMEPUKAHCBbKI KOPHUCTYyBadl
comianbHuX Mepex. Piu y Tim, mo 3Buyaitna ais CIIIA cucrema ctpaxyBaHHS Maiixke
HE 3YyCTpidaeThCs B OUIBIIOCTI IHIIMX KpaiH CBITYy, aje BeJIMKa KUIbKICTb
KOMEHTATOPIB, 37a€ThCA, 30BCIM He 3Hae npo 1iei dakt. Ctanenns g0 CHIA sk no
LEHTPaJIbHOI KpaiHU CBITY 1i TpOMaJsiHAMH TaKOX MPOSBUJIO ceOe MijJ yac BETMKUX
KOH(JIIKTIB, a caMme y rpoMajchbkii peakuii Ha HuX. Ha mpuxmami 2020-ro poxy
JIOCUTB JIETKO TMPOCTEKHUTH, SIK BUPAKAETHCS I prUCa aMEPUKAHCHKOTO HApOay B
KOHTEKCTI MDKHapOJHOI KOMYHIKallii. BaxnuBo 3ayBakuTu, 110 € CyTTEBA PI3HUILIS
MDK peakuiero rpomaasH CIIA Ha noTpsiciHHS, 1m0 BiAOynHMCS B iXHIM BIIACHIM
KpaiHi, ¥ Ti oii, o BiAOyBaIuCs 32 il MeKaMH.

VY mpukiag MOXKHa HaBeCTH Bl BEJIMKI CBITOBI MOAii: modatok pyxy Black
Lives Matter (BLM) B Amepuii i nos’s3aHi 3 IIMM MacoBl 3aBOPYLIEHHS i MacoBi
IPOTECTH, apelTh W MmoOWUTTA rpomaasH y binmopyci, moB’s3aHi 3 pe3yibTaTaMmu
OCTaHHIX BHUOOpIB, A€ OOQIUIMHI Pe3yabTaTH MIAPaXyHKY TOJIOCIB PaJUKaIbHO

BIJIPI3HSUIACS Bl pE3yibTaTIB MIAPaXyHKY HE3AJIEKHUX OpTraHi3alii.
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Te, mo Bigdynocs 3 Jxopmkem dnoitioM, OyJI0 BUCBITIEHO y BCIX CBITOBUX
HOBHHAX 1 MIJHSAJIO XBWIIO OOroBOopeHb B IHTepHETI. AMepUKaHIl aKTHUBHO
MIJBUIIYBAJIM CBITOBY OOI3HAHICTh MPO 1€ ¥ 3aKJIMKaJIU BECh CBIT BUCJIOBIIOBATH
OIATPUMKY TPOTECTaHTaM, 3aJMIIANIM PEKBI3UTH (DOHAIB 1 3aKIMKaIM MEIIHHUX
O0COOMCTOCTEH 3 YChOTO CBITY TOBOPHUTH Mpo Ie. SIKIO XK BUHHUKAJIA BiJIMOBa
OCBSIYYBaTH W KOMEHTYBATH IIi TOJii, Ha JIIOJWHY OOpYIITyBaBCS MOTIK HETaTUBHUX
KOMEHTAapIB 1 JUCTIB, y SKUX HOTO/ii MPOTOJIONIYBAIM PACUCTAMU, HAIlIOHAJICTaAMH,
CiiyBaja MPUHIIMIIOBA BIAMOBA BiJl TBOPYOCTI INi€l JrOauHU. HallioHaBHICTD TIpU
IbOMY HE BpaxoByBajacs (TaK, HAMpPHKIAJ, POCIMCHKY XYAOXKHHIO 3 BEIHUKOIO
IHTEpHALIIOHAIIBHOIO ~ ayIUTOpPi€l0, sIKa BIAMOBWJAcs KOMEHTYBaTH Te, IO
B1I0YBa€ThCS HE B TiM KpaiHi /e BOHA MPOXKHUBAE, Ta HE Yy TiH KyJIbTypi, Y SKil BOHA
pO30UpaEThCs, 3MYCHIIM HATUCATH BEJIMKUIA JTUCT 3 BUOAUCHHSIMH).

Ycs KOMyHIKalis B IIbOMY BHUIIQJKy Bejacs aHIJiHChKol0 MoBoro. Komm
NPEICTaBHUKNA I1HIIMX HAIiOHAJIBHOCTEH BCTaBaJM Ha 3aXUCT CBOIX KYJIbTYpHHUX
TisT91B, BUHUKIIO TakKe SIBUIIEC: BEJMKA YaCTHMHA TaKWX KOMEHTapiB Oyia HamucaHa
PITHOIO MOBOIO Ti€i UM 1HIIOT HAIlll, HA 110 aMEPUKAHII PO3JIOTHIIMCS, BUMaramouiu
«BHPAXKATHCS 3PO3YMIIOI0 JUIsi HUX MOBOIO» IO TPHU3BENO A0 KOHQIIKTY, ajpkKe
BEJMKA YacTWHA HE-HOCIIB 3HaJla aHIJINChKY Ha JOCTATHbOMY JUISl MiATPUMAaHHS
PO3MOBH piBHI; BUHHKJIA T€3a «4OMYy MH MYCHMO BUWTH Bally MOBY I 3pYYHOI
JUIIe BaM KOMYHIKAIlli, a BH ¥ MaJbIleM HE MOBOPYXHYJH, MO0 HAC 3PO3YMITH».
TakxuMm 4MHOM, aMepUKaHChKa Hallisl HE CIIPUIMAE aHTIIIACHKY SIK SBHUINE MIXXHAPOIHE
1 riobaibHEe, ajge BBa)kKa€ aHIIIMCBKY MOBY «CBO€IOY», MIIKpECIOuYd il
HAI[lOHANFHUI acrnekT. XBuwioBaHHSA B binopyci, Hacammepesn, Oynu momideHi i
00TrOBOpPIOBAJIMCS KpaiHAMU TOCTPAASTHCHKOTO MPOCTOPY, MESIKUMU €BPOINECHCHKUMHU
KpaiHamMu (3rooM mnpoOjema Oyna BH3HAHA BCiMa ydacHUKaMHu E€BpONENCHKOrO
Coro3y). V mepuioMy BHITQJIKy aMEPUKAHI[ OYIKYBaJld aKTUBHOTO MIXKHAPOJIHOTO
BIITYKY Ha CBOIi MPOOJIeMH 1 IPOIaryBajiyd Taky TOUKY 30py: «Te€, 110 BiA0YBAEThCS B
OJIHINA KpaiHi B TaKOMy MaclITall, CTOCY€ThCS BChOTO CBITY». OfHAK y BUNAAKY 3
binopyccro, 1ii HaceleHHs Maibke HE OTpUMajo yBard W TMIATPUMKH BIJ

aMEpPUKaHCHKOTO CYCIJIbCTBAa. Bennka yacTuHAa KOMEHTapiB aMEepUKaHI[IB CTOCOBHO
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1i€i mpodiieMu mojsirania B HacTtynHomy: «He MokHa JOMycTUTHM B HalIii KpaiHi
TAKOrO», «Ile YeKae Hac, fAKIIO Ha TMOcajal MPEe3UICHTAa 3aTUIIUTbCA Tpamin.
AMepUKaHChbKa IIMPOKa TPOMAJICHKICTh HE OOroBoproBasia mpobiemy bimopyci, He
BUCJIOBITIIOBAJIA MIATPUMKY il rpoMajsiHaM, a JIHIe aApeCcyBalio BIACHI MPOOIEMHU.
AHamizyroun 11 00MIBI cHUTyallli, MOXHa 3pOOUTH BHCHOBOK, IO
rpomaacekicTh CIIIA mMae TeHIIEHIIIO 10 aMEPUKAHOUEHTPU3MY, SIKA I1JIKPITLTIOEThCS
JOMIHYBaHHSIM Y MDKHApPOJHUX KOMYHIKAIIX aHIVIIHCHKOI MOBH W paJuKaibHUM
30UIBIIICHHSIM JIFOJICH, 1110 BUBYAIOTh aHTJIIUCHKY SIK IPYTY a00 TPETIO MOBY.
O3uparounch Ha CUTYaIlilo, IO CKJIajacs 3 POCIHCHKOIO0 XYIO0KHHUIICIO IT1JT Yac
npotecTiB BLM, ciing moroBoputu mpo Take MOHATTA, K «KynpTypa cKacyBaHHS».
[lounemo 3 BHM3HAYEHHS KYJIbTYpU CKacCyBaHHS Ta TOTO, SK BOHA MPOSIBISETHCS.
«Cancel culture or a call-out culture is a modern form of ostracism in which someone
Is thrust out of social or professional circles — whether it be online, on social media,
or in person. Those subject to this ostracism are said to have been "cancelled". The
expression "cancel culture” has mostly negative connotations and is commonly used
in debates on free speech and censorship. The notion of cancel culture is a variant of
the term call-out culture and constitutes a form of boycotting or shunning involving
an individual (often a celebrity) who is deemed to have acted or spoken in a
questionable or controversial manner» [15]. Ykpaiucekoro: «Kynbprypa ckacyBaHHS —
e cydacHa (opMa OCTpaki3My, KOJM XTOCh BHTICHSETHCS 13 COIIATBHUX YH
npodeciiftHuX KiJ1 — Oyab TO B [HTepHETI, colianbHuX Mepexax abo ocooucto. Ti, XTo
MiJMaaae Mg el OoCTpaki3M, K KaxyTh, OyJIM «CKacoBaHi». Bupa3 «kynbTypa
CKacyBaHHS» Ma€ MEpPEeBaXHO HETraTHMBHI BIITIHKM 1 3a3BHYail BUKOPHUCTOBYETHCS B
JUCKYCIAX II0J0 CBOOOAM ciioBa Ta UEH3ypH. IIOHATTS «KynbTypa CKacyBaHHSI»
ABII€ c00010 (PopMy OOMKOTY UM YXHMIJICHHS BiJ CIIBPOOITHULITBA 3 JIFOJAUHOIO (4acTO
3HAMEHHTICTIO), sIKa, SK BBAXAEThCs, Misyia ab0 TOBOpWIA CYMHIBHHM a0o
CyNEepewIMBUM YHHOM». JSIKIIO KOpPHOpalilo YU KOMIAHII0 3BUHYBadylOTh 1
OCYKYIOTh 32 MIEPEKOHAHHS UM BUMHKH, 1I€ TAKOXK 1HO/1 HA3UBAIOTh «CKACYyBaHHIM

(mepexnan mi. — T. B.).
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JlaBaiiTe Temep pO3IJISHEMO, SK 1€ SIBULIE MPOSBISIETbCS Ha MPAKTHUIIL.
HaiiBinomimuii npuknag — 6puranceka nucbMenuuns k. K. Poyninr ta te, sk ii
«CKacyBalim» 3a «TpaHcodoOit0». BUIbIIICTh 3HAMEHUTOCTEH MalOTh PI3HOMAHITHI
colianpHl Mepexi, BKItodaroun Twitter. B ogHoMy 31 cBoix crapux TBiTiB PoymiHr
Opana ydacTh y cynepedili CTOCOBHO JUKTOPKY HOBHH, siKa OyJia 3MyIlIeHa MIOKUHYTH
poboTy uepe3 i1 3ayBaK€HHS 111010 TOTO, [0 010JI0T1YHA CTaTh JIFOJUHUA OyBa€ JIUIIIEC
XKIHOYA YM 4OJoBiva. POyniHr BUpilIKIa BUCIOBUTUCH MPOKOMEHTYBATH CUTYaLlIO
TakuM 4uHOM: «Opsraiitecs sik xouete. Hazupaiite cebe sik xouere. CriTh 3 Oy/b-
SKOIO CBIJIOMOIO JIFOJAWHOIO. bepiTh BiJ >KUTTS HaWKpalle, Ta JKUBITh Y CIIOKOI Ta
oesmerti. Aje 3MyIIyBaTH XIHKY MITH 3 poO0TH, 60 BOHA CKaszaya, Mo 0i0JoTiYHA
cTaTh peanbHa?» Lle cipoBOKyBaio MacoBi 3BUHYBadeHHs B TpaHc(oOHOCTI PoysiHr.
[TyGnika BuMarasa BelIHKi CTY/ii pO31pBaTH 3 HEIO BC1 KOHTPAKTH, BUJAIHUTH ii 1M’ 31
cBOiX BacHUX KHHT. barato akropiB «["appi [loTTepa» BiAMOBMINCH acOIIIOBATUCS 3
ii iMeHem. Aje, Ha mACTS s HEi, BOHa HE 3a3Halla CEpHO3HUX (DIHAHCOBUX
HACJIAKIB, 1i HE BUKIIOYWIHM 3 BJIACHUX IMPOEKTIB, a BEJMKI CTYZli HE PO3pUBAIH 3
HEI XKOAHUX KOHTpakTiB. OHaK Iel 1HIUJIECHT HEe MHHYB 30BCIM 0€3 HACHIJIKIB,
peryTallisi MMChbMEHHUII BCE 11I€ CTPaKIae, 1 BeJIMKa KUIbKICTh JIIOJICH 10C1 3aCYIKY€
il B colllaJIbHUX Mepexax Ta IpykoBaHux 3MI.

[Ile omHUM sICKpaBUM MNPUKIAIOM KYJIbTYpU CKacyBaHHsS € J[xenmc ['aHH.
3nebinpmoro BiH BiAOMUN sIK pexucep (uibMy KiHemartorpadiunoro BcecBiTy
Marvel "Baprosi [anmaktuku" Ta "BaprtoBi [amaktuku 2". JDkeiiMc Takox
MOCTpakAaB BiJl PI3KOi MyOJIYHOI KPUTUKH, ajie Ha BiaMiHY Biag Poyminr ['anH He
CKa3aB HIYOTO CYIEPEWIMBOr0. XTOCh 3HAWIIOB, M0 HOro TBIT, SKU OyB
onyOmikoBaHuii 10 pokiB ToMy (natoBanuii 2009 pokom), 110 MICTUB HaJA3BUYAITHO
CYNEepewINBl >KapTU MPO 3TBAITYBaHHsS Ta nenoduriro. [le He TipbKM MOMIKOIUIIO0
foro pemyraiiio, ajge HaBITh Micas BUOAYeHb 1 MOSICHEHb, 0 10 pOKIB TOMY BiH
TOBOpPUB 0araTo pi3HUX <JAYpPHHUIIB», a TENep BIH caM BBaXKa€ CBOi JKapTH
MOTOPOUIHUMH ¥ HE CMIIIHUMH, J[icHEeH po3ipBaB KOHTPAKT 3 PEKUCEPOM, BHIIYUUB
Horo 3 BUpOOHHUIITBA TPEThOi YacThHU "BapToBux ["amakTuku", a Takox po3ipBaB yci

MaiOyTHI yroau 3 HUM. OnHak ["aHa migrpumanu aktopu (piibMy Ta HOro Kojeru, siki
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nyOJIYHO BUCTYIUIU B HOTO 3aXMUCT. 3aBISKH [IbOMY I'POMAJIChKa JyMKa 3MIHUIACS
Ha KOPUCTb peXHcepa, SIKWA BTpaTHB Maibke BeCh JOXIJ 4epe3 KapT, sSKui Oyso
3po6ieno 10 pokiB Tomy. Moro 3ampocumu 3ustu ¢inbMm mis Warner Brothers, a
3roJIOM BiH BiIHOBUB cBOi yroau 3 Jlicneem. ToOTo Taka MacoBa peakiiisi myOJiku Ha
nyOiuHI BUCJIOBIIOBAHHSA AaKTOPIB, PEXKHUCEPIB, XYAOXKHHUKIB, CHIBaKiB Ta IHIIUX
3HAMEHUTHUX JII0JIed MOXKE CEpHO3HO BILUTMHYTH HA iX KUTTS Ta TBOPYICTb.

le onniero KoHueMIi€0, sika Haponuiacss B XXI cromitri, € KympTypHa
ampormpiarifisg. Xoya cama KOHIICMIliA HE € aOCOJIFOTHO HOBOIO, ajieé 3a OCTaHHI JiBa
JNeCATWITTS 1M Jajiu Ha3By Ta BU3HAHHA. KynbTypHa ampompiallisi O3Haudae
BUKOPHUCTAHHSA MPEAMETIB a00 €JIEMEHTIB HE JOMIHYIOUOi CBITOBOI KyJIbTypH TaKUM
YUHOM, SKUW HE MOBAXAE 1X MEPBICHE 3HAYEHHS, HE BIJJA€ HAJIEKHY MOBAry iXHbOMY
JDKepenny, abo TMOIIMPIOE CTEPEOTUINH Ta CIpHsIE€ HAIlOHATbHOMY Ta pPacoBOMY
OPUTHIYEHHIO ¥ nuckpumiHaiii. He3axaioun Ha Te, MO II€ € JOCUTH CEPHO3HOIO
npo0JieMo0, OUTBIIICT, 3BUHYBA4Y€Hb Y KYJIBTYpHIHA amporpiaiii BHUCYBaJIM HeE
IpEJCTAaBHUKUA KYJIbTYpH, Hpo sKy Oyiga MoBa B «oOpa3iMBOMY» Martepiani, a
nepeBakHo rpomaasHu CIHIA. Ile BukiIMKamo MEBHUM CTYIiHL PO3ApaTyBaHHA Y
MDKHapoJgHOMY iH(popmaliiiHomy mnoni. Hanpuknag, B CHUIBHOTI NOMYJSPHOL
kuTaicbkoi Bigeorpu «Genshin Impact», sika HapaxoBye 21 MinbiioH mroaen 3i
BCbOI'O CBITY, MOKHa CIIOCTEPIITH KIJIbKa KOHKPETHUX BHUIIAJKIB 3BUHYBAaY€Hb Yy
KylnbTYpHIN ampompiariii. He3Baxatoun Ha Buxim rpu juiie B k0BTHI 2020 poky,
gyepes3 MIBUIKO 3pOCTarouy MOMYJISPHICTh BXKE CTAJOCs JEKIJIbKa CKaHamiB. Y KBITHI
2021 poky y comianbHii Mepexi Twitter rpyna kopuctyBauiB i3 CILIA 3akiukana 10
OOMKOTY TPH, CTBEP/KYIOYH, 1[0 MOHCTPH, SKUX IMOBHHHI BOMBATH TpaBIli, MAIOTh
KUTbKa MOIIOHOCTEN Yy Ju3aiiHl 3 KOPpIHHUMM kuTeassMu Duninmiz, oTxe, po3pOoOHUKH
rpu € pacuctamu. Ajsie micisi Toro, ik xemrer boycottgenshin HabpaB 000poTH,
¢uTINMIHCHKE CHIBTOBAPUCTBO TPH MOBUHHO OyJIO 3asBUTH, 110 BOHM HE 3HAWIUIN
YKOAHUX €JIEMEHTIB, MIPEJCTaBICHUX B IPi, 1[0 00pakaloTh iX HallIOHAJIBHY T1AHICTb,
OCKIJTBKH  «3all03MYCHI» €JIEMEHTH OJSIry Ta MOBU BHUABWIHCS a00 HaJITO
HEe3HAYHUMHU, a00 3alo3MYeHUMH 3 0araThOX pI3HUX IUIEMIHHMX KYJIBTYp, IO

ICHYBaJIM MPOTATOM yCi€l icTopii [AuB. : 28].
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VY comianbHii Mepexi Facebook Oyma cTBopeHa TemaTWuyHa rpylia B paMKax
3a3HAUEHOI BHILE ITPOBOI CIIJIBHOTH, 3asBY M0 SIKOI MOXJIMBO OyJO MOJATH JUIIIE
KopuctyBauaMm KpaiH 3a mexxamu CIIA. V 3adBl Ha npuenHaHHs JIIOAMHA Mala
Ha3BaTH PIJHY KpaiHy Ta BKa3aTW NMPUYMHH, Yepe3 sIKi HE XOTLIA MUTUTUCS CBOIM
MUCTEITBOM Ta JyMKaMd 3 aMEpPUKaHChKMMH KOPUCTyBauaMu. bijbIIicTh
3BUHYBa4€Hb CTOCYBAJIMCS aMEPUKAHCHKOIO CErMEHTY ayAuTOpii, sSkuil He OakaB
YyTH Ta PO3YMITH KYJIbTYPHI KOHIEMII, SIKI BIAPI3HAIUCSA BiA iXHBOI, OyBIIH
«BOEPTUMMU» Ta «3 OpakoM TAru A0 HaBuaHHs». CaMm KOHQIIKT OyB MOB’A3aHUM 3
MOMUJIKOIO Y KHTaNChKO-aHTJIACHKOMY TIepeKiaji, depe3 sKy IMEBHI IMepCoHaxX1
HENPaBWIBHO CHPUAMANKNCh SIK POJAMYl B aHMNIIHCBKOMY TEKCTi. SIK pe3ynbTart,
KOXKHOT'O a31MChKOTO XYyJOKHHMKA, SKUM MajloBaB iX SK Iapy, 3BUHYBauyBallld B
HOMYyJIsSipU3allii 1HIIECTy Ta «CKacoByBasIny. Lle 3aroctpuiocs micis Toro, K a3iicbka
rpomMasa copoOyBaja TMOSICHUTH HENPaBWIbHUN MepeKiaJ TUM, XTO HE 3HaB
KUTalChKOT MOBH, ajie OYJIU KOPCTKO BIJIXUJICHI aHTJIOMOBHOIO ayJAUTOPIEIO TPH.

L5 peakiiisi aMepUKaHCHKOTO CIIBTOBAPUCTBA YACTKOBO 0a3yeTbCs Ha 1HILIOMY
KYJbTYPHOMY SIBHIIII, IIT0 BUHUKJIO B 3aX1IHIN YaCTHUHI CBITY, iK€ Ha3UBaeThCs «SJW
(Social Justice Warriors)» a6o «People who like to convince their Instagram
followers that they care about social issues by posting infographics and shocking
headlines, but when it comes to real-life they will happily be racist and be a terrible
person in general. Also known as SJW’s, not to be confused with activists» [30].
VYkpaincbkoto: «JIroam, skl 00Tk MepeKOHYBaTH CBOIiX MIJNUCHUKIB B Instagram,
10 BOHU MIKJIYIOTHCS PO COLiaNIbHI MpoodieMu, myOJiKyroun iHporpadiku Ta pa3roui
3aroJIOBKHU, ajie KOJIM CIpaBa CTOCYETHCS PEAIbHOTO JKUTTS, BOHU 13 3aJJOBOJICHHSIM
OyIyTh pacucTamMu W B3araji >KaxJUBUMHM JIIOJbMH. Takox Bijomi sik SIW, He ciif
TUTYTaTH 3 akTUBIcTaMuy (miepexnan miii — T.B.).

Konnenist SIW, sk npaBuio, npuitMae MO3UTHBHI MOMEHTH MUCJICHHS «3a
BCE JI0OpE 1 MPOTH YCSAKOTO 3J71a» 1 paaukanizye Woro. [loHan 25 pokiB ToMy TepMiH
«bopetb 3a collianbHy CIPaBeIIUBICTE) OYB HEUTPAIBHUM 1 HAaBITh PO3TIISAABCS SIK
koMitiMeHT. CroroaHi Tepmin SJW BukopuctoByeThcsi sik oOpa3a. HeratuBha

KoHOTaIlisl TepMina 3’siBuiacs y CIJA 1 moBUIbHO NOIIMpuUiIacs Mo BCid 3eMHIM Kyli.
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«At the centre of this worldview is the evil of oppression, the virtue of
"marginalized" identities — based on race, ethnicity, gender, sexuality, religion or
disability — and the perfectionist quest to eliminate anything the marginalized may
perceive as oppressive or "invalidating." Such perceptions are given a near-absolute
presumption of validity, even if shared by a fraction of the "oppressed group."”
Meanwhile, the viewpoints of the “privileged" — a category that includes
economically disadvantaged whites, especially men—are radically devalued» [31].
Vkpaincbkoto: «B  IeHTpi  1BOTO  CBITOIVISIAY —  3JIICHE  IPUTHIYCHHS
«MapriHaIi30BaHUX» 1IEHTUYHOCTEN, 3aCHOBaHE Ha paci, €THIYHIA MPUHAJIEKHOCTI,
CTaTi, CEKCYaJIbHOCTI, peNirii 4M 1HBaJIAHOCTI, Ta MEPQEKIIOHICTCbKE MpParHeHHs
YCYHYTH BCE€, IO «MapriHalli30BaHl» TpYyNHu JIIOAEH MOXYTh CHpPUIAMATH SK
npurHidyroue abo «BUKpuBarouey. TakoMy MOTJIAy Ha CBIT HAJA€ThCS MaiKe TTOBHA
PE3yMIIlisg TPaBUIBHOCTI Ta 0€340TaHHOCTI, HE 3BaXKAIOUHM HA Te€, IO I1I MOTJISAH
NOJIISAE JIUILE HEBEIMKA YaCTUHA «IPUTHOOJEHOT rpynu». TUM 4acoM TOYKH 30py
«TPUBLICHOBAHUX» — KaTEropii, sika BKJIIOYAE €KOHOMIYHO HEOJIAromnoydHux OuTuX
JI0JIe, OCOOJMBO 4YOJIOBIKIB — JOKOPIHHO 3HEIIHEeH1» (mepekian it — T.B.).
Bunagok MiKKyJIbTYpHOTO KOH(IIIKTY Ha TJi MOAIOHOTO CBITOIJIAY CTaBCS 30BCIM
HEIIOAaBHO, KOJNM IMicHA YyKpaiHchkoi rpynu GO A «lllym», 3aBasku ydacti B
€BpoOaucHHI, cTajla MONyJsAPHOI y BChOMY CBITI. B comianmpHiii mepexi TikTok
noyanu 3 SBISTUCH BiJI€O, MepeBakHO Bia kopuctyBauiB 13 CHIA, B skux Humiockh
po Te, 1110 BUKOPUCTAHHS 3a3HAYEHOI MICHI Y CBOIX BiJI€0, SKIIO BY HE 3 YKpaiHu, 11e
00pa3nnBO, Ta € KyJIbTypHOIO amporpiamiero. Ha 1mo ykpaiHii Judine po3Beiau
pyKaMu, Ta CKa3aJid, 110 BOHU 33JJ0BOJICHI THM, 1[0 CBITOBA CITUIBHOTA TAKUM YHHOM
JI3HAEThCS OlIbIIe TpOo KynbTypy YKpainu, amke micHa GO_A 3acHOBaHa Ha
YKpaTHCHKIN TpauIliiHII BECHSHII.

[HIIMM TIPUKIIAAOM KYJIBTYPHOTO Ta MOBHOTO HETOPO3YMIHHS, SIKE CTAIoCid B
[HTEpHETI Ta Maji0 HETaTUBHI HACIIJIKHU, OyJ0 «ckacyBaHHsI» XyaoxkHuIll Columbo 3
bmusskoro Cxomy. Uepe3 Te, 1m0 piIHOIO MOBOK XYAOXKHHUINI € apaOChka, a He
aHTJINChKA, CTalloCsl BEMKE HETOPO3YMIHHA, SKE TPHU3BENO [0 3BUHYBAYCHHS

Columbo B pacusmi. Kokt 37€01/1b1I0TO CTaBCSI B aMEPUKAHCHKOMY CETMEHTI
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InTepHery 3a yuactio oci0, mo posrisaanu cede sk SIW. KondiikT TpuBaB moHa
MICSIIb, TOKA XTOCh HE 3B’S3aBCS 3 POJAMHOIO XYIO0XKHUII, HA3BABIIH 11 JIECOISTHKOIO.
Ha bmusbkomy Cxomi Taki Jii MOXYTh HPHU3BECTH A0 KOPCTOKUX HacuiakiB. Lle
OpU3BEIO JI0 TOrO, IO BEJMKA KUIBKICTh €BPOMEHCHKOT ayauTopii apTUCTKU
BUCJIOBUJIACS HA CBIM 3aXHCT, 1 MPOTITOM MEBHOTO MEPIOAY PO3ALIT KOMEHTapIB Mif ii
MOCTaMM 3aIoJIOHUJIA BEJIMKA KOHIIEHTpallisi KOMEHTapiB 1CIIaHChKOIO, 1TaIINChKOIO,
HIMEIPKOIO, POCIMCHKOIO Ta YyKpaiHChKOO MoBamu. Ha macts, ictopis wMana
IIACIIMBUM KiHEllb, a/pKe POAMY, SKOMY HAMMCAIM PO OPIEHTAII0 JIBYMHHU, BXKE
3HaB 1110 1H(popMaIlito.

BuxopucTtanss aHTJIIACBEKOI MOBH y €BPOIEHCHKOMY MIXXHApOAHOMY MPOCTOP1
CTajJo0 HOPMOIO, ajleé 3a OCTaHHI KUIbKa POKIB CIOCTEPIraeTbCs 3POCTAHHS
HOMyJIsipU3allii BaKJIMBOCTI KyJIbTypHOro oOMiHy B €Bpori. Lle MoxkHa mpocTexuTu
B TAaKOMY BEJIMKOMY €BPONEHCHKOMY KOHKYpCi, ik €BpoOaueHHs. Bin mpoBoauTbes
BXke Ounbie HDK 60 pokiB. 3 MOMEHTY MOYaTKy IOy HE OyJ0 >KOJHUX OOMEXEHb
IOJI0 MOBHU BHKOHaHHS, ane 3 1966 mo 1972 pik 1 3H0BYy B 1977-1999 poxkax
KOHKYpPCAHTH TOBHHHI OyJM cHiBaTH OjHI€I0 3 OMIiHHUX MOB Kpainu. J[o 1mporo
MOMEHTY MOKHa BIICBHCHO CKa3aTH, IO HIXTO HE 3aMHUCJIIOBABCSA HAJ THM, III00
CIiBaTH HE JEp’KaBHOIO MOBOIO; Hacmpapmi IlBemis mepmioro 3pobuna e B 1965
polIi, CIiBalO4M aHTIiHChKOI0 MOBOMO. [Tounnaroun 3 1999 poky, yci kpaiHu MarOTh
MOJJIMBICTh  BUIBHO CIIBaTH Oy[b-SIKOKO MOBOIO  (BKJIIOYAIOYM  BHTajaHi).
[Tounnaroun 3 2014 poky, BUKOPUCTaHHS OyJIb-SIKMX MOB, KpPIM aHIIIICBHKOI, BIAJIO
10 21%, a no 2021 poky konmBanocs Big 21 no 34% (y nopiBasHHI 3 41-51% no
2014 poky) [auB: 25].

B €BpoOauenni 2021 poky, mo BigOyjocs micis mepuioi B icTopii pi4yHOi
nepepBy, IO CTajacs BHACHIOK MaHaeMii KOopoHoBipyca, 31% mpe3eHTOBaHMX
niceHb OynM BUKOHAHI JIEP)KABHOIO MOBOIO. AJie B JIECATKY HaMKpalux MiCEeHb B
(d1Haml KOHKYpCy MOTpamnuiia JIMIIE OHA KOMIIO3MI[iSi BUKOHAHA aHIIINChKOI0. 3a
MIJICYMKaMH TJISJAIBKOTO TOJOCYBaHHS, IO TMPOBOAMIIOCH Ha TEPUTOPIl BCiel
€Bpornu, nepiie Micle Mocijia MiCHS BUKOHAHA 1TalliChKOI0, a Jpyre Micie mociia

MICHA BUKOHaHa YKPaiHChKOIO MOBOIO.
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[Ile onmna kpaiHa-HOciM aHrmiicekkoi MoBU — Benuka bpuranis. Xoua
MEHTAJIITET OpUTAHIIIB BIAPI3HAETHCS BiJ aMEpPUKAHCHKOrO, KynbTypu Benukoi
bpuranii Ta CILIA nyxe pi3Hi: OpuTaHil, SK MPaBUIIO, JEMOHCTPYIOTh CXOXI JI0
aMEPUKAHCHKUX OYIKYBAaHHS MO0 3HAHb AHTJIMCHKOI BiJ MIKHAPOIHOI B3a€MOII,
ayie HabaraTo pijalIe BUCTYIAIOTh aJBOKATAMH «HETIOBHOIIIHHOCTI» 1HITUX KYJIBTYD.
KynbrypHa HanpyxkeHicth y CrionydyeHomy KoposiBCTBI — 1ie oJiHa AWiieMa, siKa He
Oyze BupillleHa HaWOIMKIUM YacoM. AHTIIIS, K [IEHTpajibHa HalllOHaJbHA KYJIbTypa
Benukoi bputanii, nepeBaxae HaJ HMIOTIAHACHKOI, BaJUTIMCHKOIO Ta 1pJaHICHKOIO
KynbTypamu. lle MoXHa TPOCTEKUTH MLUIIXOM OUIBII JETadbHOTO PO3TIISALY
BUKOPUCTAHHS HaIllOHAJIHHOI MOBH B IUX perioHaX. [IpoTarom ocTaHHIX ACCATHUIITH
aHTJicbka MOBa JIOMIHyBaja HaJ HalllOHAJbHUMU MOBaMU Ha bpuTaHchKHX
OCTpOBax, IO MPHU3BEIO J0 PI3KOTO MaJiHHS BUKOPUCTaHHS BaJUTIMCHKOT Ta
ipmanjacbkoi. Hampuxman, ceoromgui mawmie 19% BaumiiiiiB roBOpSTh Ha CBOIM
HaIllOHAJIBHIN MOBI, 1 11¢ YUCJIO € BUCOKUM, y MOPIBHSHHI 3 YHCIIOM, 110 OYJIO JIUIIe
OJIHE TIOKOJIIHHS TOMY.

€BpoIeChKEe CYCIUIBCTBO YCBIJOMIIIOE JOMIHYBAaHHS aHTJIIMCHKOI MOBH Y
MDKHAPOJIHIA KOMMYHIKAIIi1, OIHAK OIBIIICTh €BPONEHIIIB IOCUTH BIEBHEHA Y CBOIM
KyJbTypi, Ta B TOMY, LIO BOHA IEPEKMBE SBHILE I100ai3alii HEYIIKOIKEHOIO.
OcTaHHI pOKH TTOKA3yIOTh, 110 TEHACHIIISA 10 30epeKeHHs KyJIbTypH OTPUMYE BEIUKY
HOIATPUMKY 3 OOKY €BpOIEWCHKOiI IPOMAJIChKOCTI, TaK cCaMO SIK 1HTEpPEeC A0 IHIIUX
KyJbTYp Ta MOB. KylbTypHI HEMOPO3YMIHHS CIPUUYUHSIOTh KOH(DIIIKTH, aje B €MoXy
TaKMX TICHUX MDKKYJBTYPHUX KOHTAKTiB II¢ HeMHUHY4Ye. JIFoaM HaBYAIOTHCS OJIMH B
OJIHOTO, 1 HABITh HEMPUEMHHUI MIKHAPOJHUN JOCBIJI HE MEPEIIKOKAE MOCTIHHOMY

CHIJIKYBaHHIO Ta KYJIbTYPHOMY OOMIHY.
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BUCHOBKHA
MoBa — HEBiJ’€MHa YaCTHHA HAIOTO JKHUTTS Ta KynbTypu. KymeTypa Ta MoBa

MOCTIHHO (QopMyIOTh oOfHE oaHOro. OCKUIBKM MOBa € OCHOBHUM CIOCOOOM
CHUIKYBaHHSI, BOHA TAaKOXX BIUIMBA€ HAa CMOCIO HAIIOro >KUTTS. Alle camMa MOBa HE €
CTATHYHOIO, BOHA 3aB)KJIHU 3MIHIOEThCS. [J100ami3alis aHrIMCbKOI MOBH HE TUIBKHU
3MIHIO€ CBITOBI MOBH, 30arauyrouu iX pi3HOMaHITHUMU CJIOBaMH, aJjie i cama HaOyBae
perioHaJibHUX 3MiH. MiXHapOAHE CIIJIKYyBaHHS, SKE€ BiIOYBAa€TbCS AaHIIMCHKOIO
MOBOIO, B OCHOBHOMY 3JIIMCHIOEThCSI 0€3 ydacTl HOCIIB aHIJMChKOi MOBU. | He
JMBHO, 110 32 TaKUX OOCTAaBHH aHTJIIMChKAa MOBA 3MIHIOETHCS BIJMOBITHO 10 TOTPEO
CBOIX KOPHCTYBaYiB.

Toii ¢akr, mo anrmiiiceka HaOyBae cratycy lingua franca y BchoMy CBITI,
noTpelye OUThIT TIIMOOKOTO aHaji3y 31 CTOPOHM HAyKoBOi cmimbHOTH. Akmo CBIT
X0U€ TOBOPUTH aHTJIIHCHKOIO MOBOIO, TpeOa MeperisHyTH Criocoou ii Bukiaganas. Ti
crocoOM, SIKUMH 3apa3 aHIJIiiicbka MOBa BHKJIAJIA€ThbCs, HE BIAMOBIAAIOTH 1l
3arajJpHUM moTpedaMm. AJie BHHUKA€ ¥ 1HIIE THUTAHHSI, YM MOXHA BYHTH MOBY,
OKpPEMO B1Jl KyJIbTYpU KpaiH HOCIiB? BiamoBiae, mBuIIe 3a Bce, HeraTuBHA. bk
rIIMOOKEe PO3YMIHHA MOBH BUMAarae 3arjiidOJIeHHS B KyJbTYpy KpaiHU il OXOJKEHHS.
AJne iICHyBaHHSI TaKOro (peHOMEHY, SIK aHIJIOMOBHE CBITOBE CYCIIJIBCTBO, BKa3zye Ha
Te, MmO Ied (EeHOMEH HIKOJM HEe NOBHMHEH OyTH oJHOOIYHMM. CphOroasi HoCIi
aHTJIIACHKOT MOBHM OYIKYIOTh, II0 KOXKEH 3HATUME iXHIO MOBY, OT)KE, TiIo0ami3arlis
BIUIMBA€E HA BCIX 1 Ma€ PI3HUN BIUIMB HA KOXKHY KyJIbTYypy. JJIs HOCIIB aHTI1HCHKOT
MOBH II€ BUILJIUBAE B 3MEHIICHHS MOTPEeOU Ta I[IKABOCTI JO 1HIIMX, IPYTOPSIHUX 3
iXHbOI MEpPCHEeKTUBU KyJbTyp. lioOamizaiisi, sIK €KOHOMIYHUN Ta KyJIbTYpPHHIl
MpoIleC, Y MEBHUM MOMEHT MOXKE pO3TJIsiaTUCS HapiBHI 3 BecTepHizali€er. JlocuTh
HOIIMPEHA PUTOPHUKA PO TE, IO «YCl 3HAIOTh «MaKIOHAIb/ICY», ajle HIXTO HE OYIKYE,
10 BECh CBIT Oy/i€ 3HATH MPO HAIIOHAIBHUHN O13HEC Oy/b-sKO1 1HIIIOT KpaiHW», 4acTo
3aCTOCOBYEThCSI B MOBHHMX Ta KyJIbTYpHUX IUIONIMHAX, IO B CBOIM CyTi €

MOMMJIKOBUM 1 IEPEKPYUYE caMy 17110 Mpoliecy riodamisarii.
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3 rTnobamizaii€ro 3’SBISETbCS 0OaraTo MOMKJIMBOCTEH Ui MDKHApOIHOT
KOMYHIiKaIli, ocobnuBo y BcecBiTHiit maByTuHi. Jlume ¢axt icHyBanHsa [HTepHeTy
PI3KO 30UIBIIMB JOCTYIHICTh MIXXHAPOIHOI KOMYHIKAIIil JIs IepeBaKHOI OLIBIIOCTI
HAceJlIeHHs1 3emuIl, 3a0e3MeuMBINM JIIOJAM pI3HUX KpaiH HECKIHYEHHY KUIbKICTb
MOJKJIMBOCTEH JJIsi CHUIKYBaHHA. AJile KO)KHA 3MiHA 3aBXKIU Iepeadadae HEraTuBHI
HACIAKK MOpsJ 13 MOo3UTUBHUMHU. KylbTypHa Ta MOBHa €KCHAHCisA MiAHSIACH JO
30BCIM 1HIIMX piBHIB. YWM Oible MDKKYJIBTYPHOI B3a€MOJii BiIOYBAa€ThCS, TUM
OiIbIlIE BUHMKAE HEMOPO3yMiHb. Pi3HI KyJbTypH MarOTh PI3HUH CIOCIO MHCIICHHS,
pI3HI XYIOXKHI W pemniridHi Tpaaullli, pi3HI HaIlOHAJbHI ocoOJauBOCTI. Taka
PI3HOMAHITHICTh 1 HECXOXICTh 3aBXKIM BHUKJIMKAE KOHQmKTH. HenoOpo3uuauBicTs,
3JI00IMBICTh Ta TIOMUJKHM MOXYTh 3aBJaTH BEJIMKOI IIKOAU oOco0aM, SIKUX
HEeMpaBWIbLHO 3po3yMiii. KojkHa ceHcalliifHa TeMa Ta TOJIOCHUN KOHMIIKT 3aBXKIH
CIOPUYHUHSIOTH JUCKYCIIO PI3HUMH MOBaMH 3 PI3HUX PETIOHIB.

AHrmificbka, SK MoBa TJjobamizaiii, Oe3nepeyHo, TMOIIUPIOEThCS B
€BPOIECHCHKOMY KYJIBTYPHOMY MPOCTOp1 He 6e3 HachiakiB. CIpUiHATTS aHTIIHCHKOT
AK BHUIIOI MOBHU IIPOCTEXKYETHCS B €BPONEUCHKUX KpalHaX, aJi€ JIMIIE MPU JTOCUTH
MOBEpXHEBOMY aHaji3l mpooiemu. [lig yac Oiabll rIUOOKOro BUBYEHHS TMUTAHHS
CTa€ 3pO3yMUINM, IO €BPOMEHIl MIMOOKO MIKIYIOTHCS MPO CBOK HAI[IOHAJIBHY
KynbTypy. He3Bakatrounm Ha BCi KOH(IIIKTH Ta MpoOJeMHI TEeHJIEHIi, MIKHApOIHE
CYCIUJIBCTBO BIJKPUTE Ul BUBYEHHS 1HIINX KYJIBTYp, JOOPO3UUIMBOTO CEPEIOBHUIIA
Ta B3a€EMHOI OCBITH. YCI Hallli MalOTh CBO1 MO3UTUBHI Ta HEraTHBHI CTOPOHU. Mu
)KUBEMO B €MOXY TJIOOAIhbHOT KOMYHIKAIl, 1 He3aJeXHO BiJ 1HAUBIIYaIbHOTO
COpPUMHATTA (TIO3UTHBHOIO YHM HETAaTUBHOIO), JIOACTBO IOBHUHHO OTPUMYBATH

SIKOMOTa OUIbIITY BUTOY B KyJIbTYPHOTO OOMIHY.
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